DE
Original

EINBAUERKLARUNG FUR

UNVOLLSTANDIGE MASCHINE

1. Hersteller:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Schweiz
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

B GEBERIT

2. Bevollméchtigte Person fiir die Zusammenstellung der relevanten technischen Unterlagen:

Jorg Schneider

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, Schweiz
product.compliance@geberit.com

3. Produkt:

» Geberit Elektrohobel d40-160 zur Verwendung mit Geberit Schweissmaschinen Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit Elektrohobel d40-160 zur Verwendung mit Geberit Schweissmaschinen Media
(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

» Geberit Elektrohobel d40-200 zur Verwendung mit Geberit Schweissmaschinen Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit Elektrohobel d200-315 zur Verwendung mit Geberit Schweissmaschinen Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

Produktbezeichnung

Artikelnummer

Typ

Seriennummer

Geberit Elektrohobel d40-160, 110 V

359.046.1P.1

GBM 13-2

A-00001 bis A-999999

Geberit Elektrohobel d40-160, 230 V

359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1

Geberit Elektrohobel d40-200, 230 V

359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1

GBM 13-2

B-00001 bis B-999999

Geberit Elektrohobel d200-315, 230 V

359.060.P2.1, 359.060.P3.1,
359.060.P5.1, 359.060.P7.1,
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

BOP 13-2

C-00001 bis C-999999
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DE ) ) B GEBERIT
roina EINBAUERKLARUNG FUR

UNVOLLSTANDIGE MASCHINE

4. Hiermit erklaren wir, dass fiir die unter Punkt 3 beschriebene unvollstidndige Maschine, die folgenden grundle-
genden Anforderungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG zur Anwendung kommen und eingehalten werden:
11.2./115-11.7/132./13.7./139./151-152./155.-158./15.13./1.5.15./1.71./1.7.2-1.7.4.2

Die speziellen technischen Unterlagen nach Anhang VII Teil B der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG wurden erstellt.

Des Weiteren erklaren wir, dass die einschldagigen Harmonisierungsvorschriften der Europaischen Union erfiillt
sind:

Richtlinie 2014/30/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mit-
gliedstaaten Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit; Amtsblatt der EU L 96 vom 29.3.2014, S. 79-106

Richtlinie 2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrli-
cher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten; Amtsblatt der EU L 174 vom 1.7.2011, S. 88-110

5. Geberit verpflichtet sich auf begriindetes Verlangen die speziellen technischen Unterlagen in elektronischer
Form zur Verfiigung zu stellen.

6. Die unvollstiandige Maschine darf erst dann in Betrieb genommen werden, wenn festgestellt wurde, dass die
Maschine, in die die unvollstandige Maschine eingebaut werden soll, den Bestimmungen der Maschinenrichtli-
hie 2006/42/EG entspricht.

f{-)c{ (e é_'{; # A. M /. C.A.'_———
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)



EN
Translation

DECLARATION OF INCORPORATION FOR
PARTLY COMPLETED MACHINERY

1. Manufacturer:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Switzerland
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

2. Person authorised to compile the relevant technical documentation:
Jorg Schneider
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona, Switzerland
product.compliance@geberit.com

3. Product:

 Geberit electric plane d40-160 for use with Geberit welding machines Universal
(856.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

+ Geberit electric plane d40-160 for use with Geberit welding machines Media
(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

+ Geberit electric plane d40-200 for use with Geberit welding machines Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit electric plane d200-315 for use with Geberit welding machines Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

B GEBERIT

359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1

Geberit electric plane d40-200, 230 V 359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1

Product designation Article number Type Serial number
Geberit electric plane d40-160, 110 V 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-00001 to A-999999
Geberit electric plane d40-160, 230 V 359.046.P2.1, 359.046.P3.1, GBM 13-2 B-00001 to B-999999

Geberit electric plane d200-315, 230 V 359.060.P2.1, 359.060.P3.1, BOP 13-2
359.060.P5.1, 359.060.P7.1,
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

C-00001 to C-999999

PPC{ Wé.ﬂ“# J.-“ /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)



e B GEBERIT
ranslation DECLARATION OF INCORPORATION FOR

PARTLY COMPLETED MACHINERY

4. We hereby declare that the following essential requirements of Machinery Directive 2006/42/EC are applied and
fulfilled for the partly completed machinery described under item 3:
11.2./115-11.7/132./13.7./139./151-152./155.-158./15.13./1.5.15./1.71./1.7.2-1.7.4.2

The special technical documentation has been created in accordance with part B of Annex VIl to Machinery Directive
2006/42/EC.

Furthermore, we declare that the relevant harmonisation legislation of the European Union is fulfilled:

Directive 2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member
States relating to electromagnetic compatibility; Official Journal of the European Union L 96, 29.3.2014, p. 79-106

Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment; Official Journal of the European Union L 174, 1.7.2011, p. 88-110

5. Geberit undertakes to provide the special technical documentation in electronic form in response to a reasoned
request.

6. The partly completed machinery may not be put into operation until it has been determined that the machine in
which the partly completed machinery is to be installed complies with the provisions of Machinery Directive
2006/42/EC.

f{-)c{ (e é_'{; # A. M /. C.A.'_———
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)



FR
Traduction

DECLARATION D’'INCORPORATION

POUR MACHINE INCOMPLETE

1. Fabricant :
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Suisse
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

2. Personne autorisée a constituer le dossier technique pertinent :

Jorg Schneider

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, Suisse
product.compliance@geberit.com

3. Produit:

B GEBERIT

 Rabot électrique Geberit d40-160 pour une utilisation avec les machines a souder Geberit Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

+ Rabot électrique Geberit d40-160 pour une utilisation avec les machines a souder Geberit Media

(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

» Rabot électrique Geberit d40-200 pour une utilisation avec les machines a souder Geberit Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

* Rabot électrique Geberit d200-315 pour une utilisation avec les machines a souder Geberit Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

Désignation du produit

Numeéro de référence Type

Numéro de série

Rabot électrique Geberit, d40-160, 110 V

359.046.1P.1

GBM 13-2

A-00001 & A-999999

Rabot électrique Geberit, d40-160, 230 V

359.046.P2.1, 359.046.P3.1,

GBM 13-2

PP

359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1

Rabot électrique Geberit, d40-200, 230 V

359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1

B-00001 a B-999999

Rabot électrique Geberit, d200-315, 230 V

359.060.P2.1, 359.060.P3.1,
359.060.P5.1, 359.060.P7.1,
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

BOP 13-2

C-00001 & C-999999

Ceee G )L

Georg Taubert

Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

a4 / R —

Jorg Schneider

Head Product Compliance

Jona, 24.01.2022

18014405874734347 © 01-2022
970.230.00.0(01)
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o ’ B GEBERIT
raduction DECLARATION D’INCORPORATION

POUR MACHINE INCOMPLETE

4. Nous déclarons par la présente que les exigences essentielles suivantes de la directive machines 2006/42/CE
sont mises en application et respectées pour la quasi-machine décrite au point 3 :
11.2./115-11.7/132./13.7./139./151-152./155.-158./15.13./1.5.15./1.71./1.7.2-1.7.4.2

La documentation technique pertinente selon I'annexe VI, partie B, de la directive machines 2006/42/CE a été consti-
tuée.

Nous déclarons en outre la conformité a la Iégislation communautaire d'harmonisation de I’'Union européenne :

Directive 2014/30/UE du Parlement européen et du Conseil du 26 février 2014 relative a 'harmonisation des Iégislations des Etats membres
concernant la compatibilité électromagnétique ; Journal officiel de I'UE L 96 du 29 mars 2014, pp. 79-106

Directive 2011/65/UE du Parlement européen et du Conseil du 8 juin 2011 relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances dange-
reuses dans les équipements électriques et électroniques ; Journal officiel de 'UE L 174 du 1er juillet 2011, pp. 88-110

5. Geberit s’engage a mettre a disposition la documentation technique pertinente sous forme électronique sur de-
mande diment justifiée.

6. La quasi-machine ne doit pas étre mise en service avant que la machine finale dans laquelle elle doit étre incor-
porée ait été déclarée conforme aux dispositions pertinentes de la directive machines 2006/42/CE.

f{-)c{ (e é_'{; # A. M /. C.A.'_———
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)



IT
Traduzione

DICHIARAZIONE D'INCORPORAZIONE
PER QUASI-MACCHINA

1. Produttore:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Svizzera
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

2. Persona autorizzata a costituire la documentazione tecnica pertinente:
Jorg Schneider
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona, Svizzera
product.compliance@geberit.com

3. Prodotto:

* Fresa pialla elettrica Geberit d40-160 per I'utilizzo con saldatrice Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

* Fresa pialla elettrica Geberit d40-160 per I'utilizzo con saldatrice Geberit Media
(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

* Fresa pialla elettrica Geberit d40-200 per I'utilizzo con saldatrice Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

* Fresa pialla elettrica Geberit d200-315 per I'utilizzo con saldatrice Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

B GEBERIT

359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1

Fresa pialla elettrica Geberit d40-200, 230 V. |359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1

Designazione del prodotto Numero d’articolo Tipo Numero di serie
Fresa pialla elettrica Geberit d40-160, 110 V. |359.046.1P.1 GBM 13-2 A-00001 fino a
A-999999
Fresa pialla elettrica Geberit d40-160, 230 V| 359.046.P2.1, 359.046.P3.1, | GBM 13-2 B-00001 fino a
359.046.P5.1, 359.046.P6.1, B-999999

Fresa pialla elettrica Geberit d200-315, 230 V |359.060.P2.1, 359.060.P3.1, | BOP 13-2
359.060.P5.1, 359.060.P7.1,
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

C-00001 fino a
C-999999

PPC{ Wé.ﬂ“# J.-“ /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)



T B GEBERIT
raduzione DICHIARAZIONE D'INCORPORAZIONE

PER QUASI-MACCHINA

4. Con la presente si dichiara che per la quasi-macchina descritta al punto 3 trovano applicazione e vengono
rispettati i seguenti requisiti della direttiva macchine 2006/42/CE:
11.2./115.-11.7/132./13.7./139./1.51-1.52./155.-1.58./1.5.18./1.515./1.71./1.7.2.-1.7.4.2

La documentazione tecnica specifica € stata redatta secondo I'allegato VII, parte B della Direttiva macchine 2006/42/CE.
Si dichiara inoltre che sono soddisfatte le normative di armonizzazione pertinenti del’'Unione Europea:

Direttiva 2014/30/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 26 febbraio 2014, concernente I'armonizzazione delle legislazioni degli Stati
membri relative alla compatibilita elettromagnetica; Gazzetta ufficiale del’UE L 96 del 29/03/2014, pagg. 79-106

Direttiva 2011/65/UE del Parlamento europeo e del Consiglio dell’8 giugno 2011 sulla restrizione dell’'uso di determinate sostanze pericolose
nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche; Gazzetta ufficiale dell’'UE L 174 del 01/07/2011, pagg. 88—110

5. Surichiesta motivata, Geberit si fa obbligo di mettere a disposizione la documentazione tecnica specifica in for-
mato elettronico.

6. La quasi-macchina puo essere messa in funzione solo dopo che é stato accertato che le macchina in cui deve
essere incorporata la quasi-macchina risponde alle disposizioni della direttiva macchine 2006/42/CE.

f{-)c{ (e é_'{; # A. M /. C.A.'_———
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)



ES

Traduccién

DECLARACION DE INCORPORACION
PARA CUASI-MAQUINA

1. Fabricante:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Suiza
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

2. Persona apoderada para compilar la documentacion técnica mas importante:
Jorg Schneider
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona, Suiza
product.compliance@geberit.com

3. Producto:

« Cepillo eléctrico Geberit d40-160 para utilizar con maquinas de soldar Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

* Cepillo eléctrico Geberit d40-160 para utilizar con maquinas de soldar Geberit Media
(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

+ Cepillo eléctrico Geberit d40-200 para utilizar con maquinas de soldar Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

* Cepillo eléctrico Geberit d200-315 para utilizar con maquinas de soldar Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

B GEBERIT

359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1

Cepillo eléctrico Geberit d40-200, 230 V |359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1

Nombre del producto Numero de articulo Tipo Numero de serie
Cepillo eléctrico Geberit d40-160, 110 V | 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-00001 hasta
A-999999
Cepillo eléctrico Geberit d40-160, 230 V | 359.046.P2.1, 359.046.P3.1, GBM 13-2 B-00001 hasta
359.046.P5.1, 359.046.P6.1, B-999999

Cepillo eléctrico Geberit d200-315, 230 V | 359.060.P2.1, 359.060.P3.1, BOP 13-2
359.060.P5.1, 359.060.P7.1,
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

C-00001 hasta
C-999999

PPC{ Wé.ﬂ“# J.-“ /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)



Esd ) ’ , B GEBERIT
raduccion DECLARACION DE INCORPORACION
PARA CUASI-MAQUINA

4. Por la presente declaramos que para la cuasi maquina descrita en el punto 3 se aplican y se cumplen los
siguientes requisitos basicos de la directiva de maquinas 2006/42/CE:
11.2./115.-11.7/132./13.7./139./1.51-1.52./155.-1.58./1.5.18./1.515./1.71./1.7.2.-1.7.4.2

La documentacion técnica especial se ha elaborado segun el anexo VI, parte B de la directiva de maquinas 2006/42/
CE.

Asimismo declaramos que se cumple la legislacion de armonizacion vigente de la Unidon Europea:

Directiva 2014/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre la armonizacién de las legislaciones de los
Estados miembros en materia de compatibilidad electromagnética; DO L 96 de 29.3.2014, p. 79-106.

Directiva 2011/65/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de 2011, sobre restricciones a la utilizacién de determinadas sus-
tancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos; DO L 174 de 1.7.2011, p. 88—110.

5. Como respuesta a un requerimiento debidamente motivado, Geberit se compromete a poner a disposicion la
documentacion técnica especial en forma electronica.

6. La cuasi maquina solo se debera poner en servicio una vez que se haya constatado que la maquina en la cual
sera incorporada la cuasi maquina cumple las disposiciones de la directiva de maquinas 2006/42/CE.

f{-)c{ (e é_'{; # A. M /. C.A.'_———
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)
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Tradugéo

B GEBERIT

Georg Taubert
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

DECLARACAO DE INCORPORACAO
PARA MAQUINA INCOMPLETA

Fabricante:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Suica

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

2. Pessoa autorizada pela compilacao das documentacoes técnicas relevantes:
Jorg Schneider
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona, Suica
product.compliance@geberit.com
3. Produto:
» Faceadora elétrica Geberit d40-160 para a aplicagdo com maquinas de soldar Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)
» Faceadora elétrica Geberit d40-160 para a aplicagcdo com maquinas de soldar Geberit Media
(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)
» Faceadora elétrica Geberit d40-200 para a aplicagdo com maquinas de soldar Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)
» Faceadora elétrica Geberit d200-315 para a aplicacdo com maquinas de soldar Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)
Designacéo do produto Referéncia Tipo Numero de série
Faceadora elétrica Geberit d40-160, 110V | 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-00001 a A-999999
Faceadora elétrica Geberit d40-160, 230 V | 359.046.P2.1, 359.046.P3.1, |GBM 13-2 B-00001 a B-999999
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1
Faceadora elétrica Geberit d40-200, 230 V. |359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1
Faceadora elétrica Geberit d200-315, 230 V |359.060.P2.1, 359.060.P3.1, |BOP 13-2 C-00001 a C-999999
359.060.P5.1, 359.060.P7.1,
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1
f)f-)c{ Wé.ﬂ“# J-“ /. it ——

Jorg Schneider
Head Product Compliance

Jona, 24.01.2022

18014405874734347 © 01-2022 V.3
970.230.00.0(01)



P e ) i B GEBERIT
racuese DECLARACAO DE INCORPORACAO
PARA MAQUINA INCOMPLETA

4. Declaramos que para a maquina incompleta descrita no ponto 3 se aplicam e sdo cumpridos os seguintes
requisitos basicos da Diretiva de Maquinas 2006/42/CE:
11.2./115.-11.7/132./13.7./139./1.51-1.52./155.-1.58./1.5.18./1.515./1.71./1.7.2.-1.7.4.2

As documentacoes técnicas especiais foram criadas em conformidade com o Anexo VII, Parte B da Diretiva de Maqui-
nas 2006/42/CE.

Além disso, declaramos que sao cumpridos os relevantes dispositivos da legislacao de harmonizacao da Uniao

Europeia:

Diretiva 2014/30/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014, relativa a harmonizagao da legislagéo dos Estados-
Membros respeitante a compatibilidade eletromagnética; Jornal Oficial da UE L 96 de 29/03/2014, pp. 79—106

Diretiva 2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2011, relativa a restricao do uso de determinadas substancias
perigosas em equipamentos elétricos e eletrénicos; Jornal Oficial da UE L 174 de 01//07/2011, pp. 88—-110

5. A Geberit compromete-se a fornecer os especiais documentos técnicos em formato eletréonico, mediante solici-
tacao justificada.

6. A maquina incompleta sé deve ser colocada em funcionamento se tiver sido constatado que a maquina, na qual
a maquina incompleta sera incorporada, esta em conformidade com as disposicoes da Diretiva de Maquinas
2006/42/CE.

f{-)c{ (e é_'{; # A. M /. C.A.'_———
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)



NL
Vertaling

1. Fabrikant:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Zwitserland
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

2. Gevolmachtigde persoon voor de samenstelling van de relevante technische documenten:

Jorg Schneider

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, Zwitserland
product.compliance@geberit.com

3. Product:

INBOUWVERKLARING VOOR
ONVOLLEDIGE MACHINE

» Geberit elektrische schaaf d40-160 voor het gebruik met Geberit lasmachines Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

 Geberit elektrische schaaf d40-160 voor het gebruik met Geberit lasmachines Media

(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

» Geberit elektrische schaaf d40-200 voor het gebruik met Geberit lasmachines Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit elektrische schaaf d200-315 voor het gebruik met Geberit lasmachines Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

B GEBERIT

Productbenaming

Artikelnummer

Type

Serienummer

Geberit elektrische schaaf d40-160, 110 V

359.046.1P.1

GBM 13-2

A-00001 tot A-999999

Geberit elektrische schaaf d40-160, 230 V

359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1

Geberit elektrische schaaf d40-200, 230 V

359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1

GBM 13-2

B-00001 tot B-999999

Geberit elektrische schaaf d200-315, 230 V

359.060.P2.1, 359.060.P3.1,
359.060.P5.1, 359.060.P7.1,
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

BOP 13-2

C-00001 tot C-999999

PP omé.ml

Georg Taubert

Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 24.01.2022

18014405874734347 © 01-2022
970.230.00.0(01)

a4 / R —

Jorg Schneider

V.3

Head Product Compliance



w B GEBERIT
ertaling INBOUWVERKLARING VOOR

ONVOLLEDIGE MACHINE

4. Hiermee verklaren we dat de onder punt 3 beschreven onvolledige machine aan de volgende fundamentele ei-
sen van de machinerichtlijn 2006/42/EG voldoet:
11.2./115.-11.7/132./13.7./139./1.51-1.52./155.-1.58./1.5.18./1.515./1.71./1.7.2.-1.7.4.2

De speciale technische documenten volgens bijlage VIl deel B van de machinerichtlijn 2006/42/EG werden opgesteld.

Verder verklaren we dat de desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Europese Unie in acht genomen
werd:

Richtlijn 2014/30/EU van het Europees Parlement en de Raad van 26 februari 2014 betreffende de harmonisatie van de wetgevingen van de
lidstaten inzake elektromagnetische compatibiliteit; publicatieblad van de EU L 96 van 29.3.2014, blz. 79-106

Richtlijn 2011/65/EU van het Europees Parlement en de Raad van 8 juni 2011 betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke
stoffen in elektrische en elektronische apparatuur; publicatieblad van de EU L 174 van 1.7.2011, blz. 88—110

5. Geberit verbindt er zich toe om op gemotiveerd verzoek de technische documenten in elektronische vorm ter
beschikking te stellen.

6. De onvolledige machine mag pas in gebruik worden genomen als vastgesteld werd dat de machine, waarin de
onvolledige machine moet worden ingebouwd, aan de bepalingen van de machinerichtlijn 2006/42/EG voldoet.

f{-)c{ (e é_'{; # A. M /. C.A.'_———
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)



DA
Overseettelse

INKORPORERINGSERKLARING TIL
UFULDSTANDIG MASKINE

1. Fabrikant:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Schweiz
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

2. Ansvarlig for sammenseetning af de relevante tekniske bilag:
Jorg Schneider
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona, Schweiz
product.compliance@geberit.com

3. Produkt:

» Geberit elektrisk hgvl d40-160 til anvendelse med Geberit svejsemaskinerne Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit elektrisk hgvl d40-160 til anvendelse med Geberit svejsemaskinerne Media
(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

+ Geberit elektrisk hgvl d40-200 til anvendelse med Geberit svejsemaskinerne Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

+ Geberit elektrisk hgvl d200-315 til anvendelse med Geberit svejsemaskinerne Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

B GEBERIT

359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1

Geberit elektrisk havl d40-200, 230 V 359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1

Produktbetegnelse Varenummer Type Serienummer
Geberit elektrisk hgvl d40—-160, 110 V 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-00001 til A-999999
Geberit elektrisk hagvl d40-160, 230 V 359.046.P2.1, 359.046.P3.1, GBM 13-2 B-00001 til B-999999

Geberit elektrisk hgvl d200-315, 230 V 359.060.P2.1, 359.060.P3.1, BOP 13-2
359.060.P5.1, 359.060.P7.1,
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

C-00001 til C-999999

ffhf{ Wé.ﬂ“# J.-“ /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)



DA B GEBERIT
verseetielse INKORPORERINGSERKL/ERING TIL
UFULDSTZNDIG MASKINE

4. Vi erkleerer hermed, at de folgende grundlaeggende krav i Maskindirektivet 2006/42/EF finder anvendelse og er
overholdt i relation til den ufuldsteendige maskine, der er beskrevet under punkt 3:
11.2./115-11.7/132./13.7./139./151-152./155.-158./15.13./1.5.15./1.71./1.7.2-1.7.4.2

De seerlige tekniske bilag iht. bilag VII, del B i Maskindirektivet 2006/42/EF er blevet udarbejdet.
Desuden erkleerer vi, at de relevante harmoniseringsbestemmelser i Den Europaeiske Union er overholdt:

Direktiv 2014/30/EU fra Europa-Parlamentet og Radet af 26. februar 2014 om harmonisering af medlemsstaternes lovgivning om elektromag-
netisk kompatibilitet; EU-Tidende L 96 af 29.3.2014, s. 79—106

Direktiv 2011/65/EU fra Europa-Parlamentet og Radet af 8. juni 2011 om begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer i elektrisk og
elektronisk udstyr; EU-Tidende L 174 af 1.7.2011, s. 88-110

5. Geberit forpligter sig til at stille de szerlige tekniske bilag til radighed i elektronisk form, hvis der matte blive
fremsat begrundet onske herom.

6. Den ufuldstaendige maskine ma forst tages i drift, nar det er konstateret, at maskinen, som den ufuldstaendige
maskine skal indbygges i, opfylder bestemmelserne i Maskindirektivet 2006/42/EF.

f{-)c{ (e é_'{; # A. M /. C.A.'_———
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)



SV
Oversattning

1. Tillverkare:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Schweiz
+41 55221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

2. Behorig person som har sammanstillt de relevanta, tekniska underlagen:

Jorg Schneider

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, Schweiz
product.compliance@geberit.com

3. Produkt:

» Geberit elhyvel d40-160 fér anvandning med Geberit svetsmaskin Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit elhyvel d40-160 fér anvandning med Geberit svetsmaskin Media

(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

» Geberit elhyvel d40-200 fér anvandning med Geberit svetsmaskin Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit elhyvel d200-315 f6r anvandning med Geberit svetsmaskin Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

FORSAKRAN FOR INBYGGNAD FOR
OFULLSTANDIG MASKIN

B GEBERIT

Produktbeteckning

Artikelnummer

Typ

Serienummer

Geberit elhyvel d40-160, 110 V

359.046.1P.1

GBM 13-2

A-00001 till A-999999

Geberit elhyvel d40-160, 230 V

359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1

Geberit elhyvel d40-200, 230 V

359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1

GBM 13-2

B-00001 till B-999999

Geberit elhyvel d200-315, 230 V

359.060.P2.1, 359.060.P3.1,
359.060.P5.1, 359.060.P7.1,
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

BOP 13-2

C-00001 till C-999999

PP ow,é.ml

Georg Taubert

Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 24.01.2022

18014405874734347 © 01-2022
970.230.00.0(01)

a4 / R —

Jorg Schneider
Head Product Compliance

V.3



g'v Attni .. . . . B GEBERIT
VersETng FORSAKRAN FOR INBYGGNAD FOR

OFULLSTANDIG MASKIN

4. Harmed forklarar vi att vi for den delvis fullbordade maskinen som beskrivs under punkt 3 har tillampat och f6ljt
féljande grundlaggande krav enligt maskindirektivet 2006/42/EG:
11.2./115.-11.7/132./13.7./139./1.51-1.52./155.-1.58./1.5.18./1.515./1.71./1.7.2.-1.7.4.2

De speciella, tekniska underlagen enligt bilaga VI, del B i maskindirektivet 2006/42/EG har uppréttats.
Dessutom forklarar vi att den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen ar uppfylid:

Direktiv 2014/30/EU  fran Europaparlamentet och radet av den 26 februari 2014 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om
elektromagnetisk kompatibilitet, EU:s officiella tidning L 96 av den 29.3.2014, s. 79—-106

Direktiv 2011/65/EU fran Europaparlamentet och radet av den 8 juni 2011 om begransning av anvandning av vissa farliga &mnen i elektrisk
och elektronisk utrustning, EU:s officiella tidning L 174 av den 1.7.2011, s. 88-110

5. Geberit férpliktigar sig att efter motiverad begéaran stélla de speciella tekniska underlagen till férfogande i
elektronisk form.

6. Den delvis fullbordade maskinen far forst tas i drift nar det har faststallts att maskinen som ska monteras i den
delvis fullbordade maskinen motsvarar bestimmelserna i maskindirektivet 2006/42/EG.

f{-)c{ (e é_'{; # A. M /. C.A.'_———
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)



NO

Oversettelse

INNBYGGINGSERKLARING FOR
UFULLSTENDIG MASKIN

1. Produsent:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Sveits
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

2. Person som har fullmakt til & utferdige teknisk dokumentasjon:
Jorg Schneider
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona, Sveits
product.compliance@geberit.com

3. Produkt:

» Geberit elektrisk havel d40-160 for bruk med Geberit sveisemaskiner Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit elektrisk havel d40-160 for bruk med Geberit sveisemaskiner Media
(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

» Geberit elektrisk havel d40-200 for bruk med Geberit sveisemaskiner Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit elektrisk havel d200-315 for bruk med Geberit sveisemaskiner Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

B GEBERIT

Produktbetegnelse Artikkelnummer Type

Serienummer

Geberit elektrisk hgvel d40-160, 110 V 359.046.1P.1 GBM 13-2

A-00001 til A-999999

Geberit elektrisk havel d40-160, 230 V 359.046.P2.1, 359.046.P3.1, GBM 13-2
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1

Geberit elektrisk havel d40-200, 230 V 359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1

B-00001 til B-999999

Geberit elektrisk havel d200-315, 230V | 359.060.P2.1, 359.060.P3.1, BOP 13-2
359.060.P5.1, 359.060.P7.1,
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

C-00001 til C-999999

ffhf{ Wé.ﬂ“# J.-“ /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)



No B GEBERIT
versettelse INNBYGGINGSERKL/ERING FOR
UFULLSTENDIG MASKIN

4. Hermed erklaerer vi at folgende grunnleggende krav i maskindirektiv 2006/42/EF gjelder for og overholdes av
den ufullstendige maskinen som beskrives i punkt 3:
11.2./115-11.7/132./13.7./139./151-152./155.-158./15.13./1.5.15./1.71./1.7.2-1.7.4.2

Den spesielle tekniske dokumentasjonen iht. vedlegg VI, del B, i maskindirektiv 2006/42/EG er utferdiget.
Videre erklaerer vi at den relevante harmoniseringslovgivningen i den Europeiske union er oppfylt:

Direktiv 2014/30/EU fra Europaparlamentet og Det europeiske radet fra 26. februar 2014 om harmonisering av bestemmelsene om elektro-
magnetisk kompatibilitet; Den europeiske unions tidende L 96 fra 29.3.2014, s. 79-106

Direktiv 2011/65/EU fra Europaparlamentet og Det europeiske radet fra 8. juni 2011 om begrensning av bruk av visse farlige stoffer i elektrisk
og elektronisk utstyr; Den europeiske unions tidende L 174 fra 1.7.2011, s. 88—110

5. Geberit forplikter seg til 4 pa begrunnet anmodning stille den spesielle tekniske dokumentasjonen til radighet i
elektronisk form.

6. Den ukomplette maskinen skal ikke tas i drift for det er fastslatt at maskinen som skal monteres i den ufull-
stendige maskinen, oppfyller kravene i maskindirektiv 2006/42/EF.

f{-)c{ (e é_'{; # A. M /. C.A.'_———
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)



Fl
Kaannos

LITTAMISVAKUUTUS KONEEN
KALTAISELLE TUOTTEELLE

1. Valmistaja:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Sveitsi
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

2. Vastaavien teknisten asiakirjojen kokoamiseen valtuutettu henkil6:
Jorg Schneider
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona, Sveitsi
product.compliance@geberit.com

3. Tuote:

» Geberit-sdhkohoylad d40-160 kaytettavaksi Geberit-hitsauslaitteiden Universal kanssa
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit-sahkéhoylad d40-160 kaytettavaksi Geberit-hitsauslaitteiden Media kanssa
(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

» Geberit-sahkohoyld d40-200 kaytettavaksi Geberit-hitsauslaitteiden Universal kanssa
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit-sahkohoylad d200-315 kaytettavaksi Geberit-hitsauslaitteiden Universal kanssa
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

B GEBERIT

359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1

Geberit-sdhkéhodyla d40-200, 230 V- | 359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1

Tuotekuvaus Tuotenumero Malli Sarjanumero
Geberit-sahkohodyla d40-160, 110V | 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-00001 - A-999999
Geberit-sahkdhoyla d40-160, 230 V. | 359.046.P2.1, 359.046.P3.1, GBM 13-2 B-00001 - B-999999

Geberit-sahkéhdyla d200-315, 230 V | 359.060.P2.1, 359.060.P3.1, BOP 13-2
359.060.P5.1, 359.060.P7.1,
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

C-00001 - C-999999

ffhf{ Wé.ﬂ“# J.-“ /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)



M ) B GEBERIT
LITTAMISVAKUUTUS KONEEN

KALTAISELLE TUOTTEELLE

4. Taten vakuutamme, ettéd kohdassa 3 kuvatulle koneen kaltaiselle tuotteelle sovelletaan ja noudatetaan seuraavia
perustavia konedirektiivin 2006/42/EY vaatimuksia:

1.1.2./115-11.7/132./13.7./1.39./15.1-1.52./1.55.-1.5.8./1.5.13./1.5.15./1.71./1.7.2.-1.7.4.2
Konedirektiivin 2006/42/EY liitteen VIl osan B erityiset tekniset asiakirjat on laadittu.
Lisadksi vakuutamme, ettéa asiaa koskevaa Euroopan unionin yhdenmukaistamislainsdadant6a noudatetaan:

Direktiivi 2014/30/EU jonka Euroopan parlamentti ja neuvosto ovat antaneet 26 paivédné helmikuuta 2014, sdhkdmagneettista yhteensopivuutta
koskevan jasenvaltioiden lainsdaddannén yhdenmukaistamisesta (uudelleenlaadittu); Euroopan unionin virallinen lehti
L 96, 29.3.2014, s. 79-106

Direktiivi 2011/65/EU jonka Euroopan parlamentti ja neuvosto ovat antaneet 8 paivéna kesékuuta 2011, tiettyjen vaarallisten aineiden kayton
rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa; Euroopan unionin virallinen lehti L 174, 1.7.2011, s. 88-110

5. Geberit sitoutuu asettamaan erityiset tekniset asiakirjat kdyttoon elektronisessa muodossa perustellusta pyyn-
nosta.

6. Koneen kaltaisen tuotteen saa ottaa kaytt66n vasta sitten, kun on todettu, ettd kone, johon koneen kaltainen
tuote halutaan asentaa, vastaa konedirektiivin 2006/42/EY maarayksia.

f{-)c{ (e é_'{; # A. M /. C.A.'_———
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)



er B GEBERIT
Slge OSALISELT KOMPLEKTEERITUD MASINA

PAIGALDUSDEKLARATSIOON

1. Tootja:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Sveits
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

2. Asjakohase tehnilise dokumentatsiooni koostamise eest vastutav isik:
Jorg Schneider
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona, Sveits
product.compliance@geberit.com

3. Toode:

+ Geberit elektrihddvel d40-160 kasutamiseks koos Geberiti keevitusaparaatidega Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit elektrinddvel d40-160 kasutamiseks koos Geberiti keevitusaparaatidega Media
(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

» Geberit elektrinddvel d40-200 kasutamiseks koos Geberiti keevitusaparaatidega Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit elektrihddvel d200-315 kasutamiseks koos Geberiti keevitusaparaatidega Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

Toote nimetus Tootenumber Tlup Seerianumber
Geberit elektrindével d40—-160, 110 V | 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-00001 Kkuni
A-999999
Geberit elektrindovel d40-160, 230 V | 359.046.P2.1, 359.046.P3.1, GBM 13-2 B-00001 kuni
359.046.P5.1, 359.046.P6.1, B-999999

359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1

Geberit elektrindével d40-200, 230 V |359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,

359.084.P3.1
Geberit elektrinddvel d200-315, 230 V| 359.060.P2.1, 359.060.P3.1, BOP 13-2 C-00001 kuni
359.060.P5.1, 359.060.P7.1, C-999999

359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

PPC{ Wé.ﬂ“# J.-“ /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)



) B GEBERIT
oo OSALISELT KOMPLEKTEERITUD MASINA
PAIGALDUSDEKLARATSIOON
4. Kéaesolevaga deklareerime, et punktis 3 nimetatud osaliselt komplekteeritud masina kohta kohaldatakse ja

jargitakse masinadirektiivi 2006/42/EU asjaomaseid néudeid:
11.2./115.-11.7/132./13.7./139./1.51-1.52./155.-1.58./1.5.18./1.515./1.71./1.7.2.-1.7.4.2

Tehniline dokumentatsioon vastavalt masinadirektiivi 2006/42/EU lisa VIl osa B on koostatud.
Lisaks deklareerime, et Euroopa Liidu lihtlustamise digusaktid on taidetud:

Direktiiv 2014/30/EL mille on Euroopa Parlament ja ndukogu andnud vélja 26. veebruaril 2014. aastal ja mis puudutab elektromagnetilist Ghildu-
vust késitlevate liikmesriikide digusaktide Ghtlustamist (ELT L 96, 29.3.2014, Ik 79—106)

Direktiiv 2011/65/EL mille on Euroopa Parlament ja ndukogu andnud vélja 8. juunil 2011. aastal ja mis késitleb teatavate ohtlike ainete kasu-
tamise piiramist elektri- ja elektroonikaseadmetes (ELT L 174, 1.7.2011, Ik 88—110)

Geberit kohustub pohjendatud taotluse korral edastama tehnilise dokumentatsiooni elektroonilisel kujul.

Osaliselt komplekteeritud masinat ei tohi kasutusele votta enne, kui I16plikult komplekteeritud masin, millega
see lihendatakse, on tunnistatud masinadirektiivi 2006/42/EU satetele vastavaks.

F =< el ,L £V / Cot

Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance

Jona, 24.01.2022

18014405874734347 © 01-2022 V.3
970.230.00.0(01)



LT ) B GEBERIT
ertimas IS DALIES SUKOMPLEKTUOTOS

MASINOS |MONTAVIMO DEKLARACIJA

1. Gamintojas:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Sveicarija
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

2. Svarbius techninius dokumentus rengti jgaliotas asmuo:
Jorg Schneider
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona, Sveicarija
product.compliance@geberit.com

3. Gaminys:

» Geberit elektrinis oblius d40-160, skirtas naudoti su Geberit suvirinimo masinomis Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit elektrinis oblius d40-160, skirtas naudoti su Geberit suvirinimo masinomis Media
(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

» Geberit elektrinis oblius d40-200, skirtas naudoti su Geberit suvirinimo masinomis Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit elektrinis oblius d200-315, skirtas naudoti su Geberit suvirinimo masinomis Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

Gaminio aprasas Gaminio numeris Tipas Serijos numeris

Geberit elektrinis oblius d40-160, 110 V. | 359.046.1P.1 GBM 13-2 nuo A-00001 iki
A-999999

Geberit elektrinis oblius d40-160, 230 V. [359.046.P2.1, 359.046.P3.1, GBM 13-2 nuo B-00001 iki
359.046.P5.1, 359.046.P6.1, B-999999

359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1

Geberit elektrinis oblius d40-200, 230 V. [359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,

359.084.P3.1
Geberit elektrinis oblius d200-315, 230 V [359.060.P2.1, 359.060.P3.1, BOP 13-2 nuo C-00001 iki
359.060.P5.1, 359.060.P7.1, C-999999

359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

PPC{ Wé.ﬂ“# J.-“ /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)



LT ) B GEBERIT
erimas IS DALIES SUKOMPLEKTUOTOS
MASINOS IMONTAVIMO DEKLARACIJA
4. Deklaruojame, kad 3-iame punkte aprasytai iS dalies sukomplektuotai masinai taikomi ir yra jvykdyti pagrindiniai

Masiny direktyvos 2006/42/EB reikalavimai:
11.2./115-11.7/132./13.7./139./151-152./155.-158./15.13./1.5.15./1.71./1.7.2-1.7.4.2

Specialus techniniai dokumentai pagal Masiny direktyvos 2006/42/EB B dalies VIl priedg buvo parengti.
Be to, mes deklaruojame, kad yra iSpildyti Europos Sajungos derinamieji teisés aktai:

Direktyva 2014/30/ES 2014 m. vasario 26 d. priimta Europos Parlamento ir Tarybos dél valstybiy nariy jstatymu, susijusiy su elektromagnetiniu
suderinamumu, suderinimo (nauja redakcija); ES OL L 96, 2014-03-29, 79—-106 p.

Direktyva 2011/65/ES 2011 m. birzelio 8 d. priimta Europos Parlamento ir Tarybos dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elekt-
roninéje jrangoje apribojimo; ES OL L 174, 2011-0701, 88-110 p.

Geberit jsipareigoja pagrjstai reikalaujant pateikti specialius techninius dokumentus elektronine forma.

Sia i$ dalies sukomplektuota masing leidziama pradéti eksploatuoti tik, kai buvo nustatyta, kad masina, j kurig
turi bati jmontuota iS dalies sukomplektuota masina, atitinka Masiny direktyvos 2006/42/EB nuostatas.

f{-)c{ (e é_'{; # A. M /. C.A.'_———
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)



Tulkojums

NENOKOMPLEKTETAS MASINAS
IEKI,_AUSV‘:ANAS DEKLARACIJA

Razotajs:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Sveice

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

SaistoSo tehnisko dokumentu sastadiSanas pilnvarota persona:
Jergs Sneiders (Jorg Schneider)
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona, Sveice
product.compliance@geberit.com

Razojums:
» Geberit elektriska évele d40-160 lietosanai ar Geberit metinasanas iekartam Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit elektriska évele d40—160 lietoSanai ar Geberit metinasanas iekartam Media
(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

» Geberit elektriska évele d40-200 lietoSanai ar Geberit metinadSanas iekartam Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

« Geberit elektriska évele d200-315 lietoSanai ar Geberit metinasanas iekartam Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

B GEBERIT

RaZojuma nosaukums Preces numurs Tips Sérijas numurs
Geberit elektriska evele d40-160, 110 V 359.046.1P.1 GBM 13-2 No A-00001 lidz
A-999999
Geberit elektriska evele d40-160, 230 V 359.046.P2.1, 359.046.P3.1, GBM 13-2 No B-00001 lidz
359.046.P5.1, 359.046.P6.1, B-999999
359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1
Geberit elektriska evele d40-200, 230 V 359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1
Geberit elektriska evele d200-315, 230V  [359.060.P2.1, 359.060.P3.1, BOP 13-2 No C-00001 lidz
359.060.P5.1, 359.060.P7.1, C-999999
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

PP omé.ml

a4 / R —

Georg Taubert

Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 24.01.2022

18014405874734347 © 01-2022
970.230.00.0(01)

Jorg Schneider
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Head Product Compliance



W ] - B GEBERIT
ulkojums NENOKOMPLEKTETAS MASINAS

IEKI,_AUSV‘»ANAS DEKLARACIJA
4. Ar So més pazinojama, ka 3. punkta aprakstita nepilniga iekarta atbilst Sadam Direktivas par masinam 2006/42/

EK pamata prasibam un tas tiek ievérotas:
11.2./115-11.7/132./13.7./139./151-152./155.-158./15.13./1.5.15./1.71./1.7.2-1.7.4.2

Ipasie tehniskie dokumenti saskana ar Direktivas par maginam 2006/42/EK VI pielikuma B dalu ir izveidoti.
Papildus tam meés pazinojam, ka ir izpilditi Eiropas Savienibas spéka esosSie saskanotie tiesibu akti:

Direktiva 2014/30/ES ko pienémusi Eiropas Parlaments un Padome 2014. gada 26. februari par dalibvalstu tiesibu aktu saskano$anu attieciba
uz elektromagnétisko savietojamibu; ES Oficialais Véstnesis L 96, 29.03.2014., 79.—106. Ipp.

Direktiva 2011/65/ES ko pienémusi Eiropas Parlaments un Padome 2011. gada 8. junija par dazu bistamu vielu izmantoSanas ierobezo$anu
elektriskas un elektroniskas iekartas; ES Oficialais Véstnesis L 174, 01.07.2011., 88.—110. Ipp.

Geberit apnemas péc pamatota pieprasijuma elektroniski nosutit ipasos tehnisko dokumentus.

Nepilnigo iekartu atlauts sakt ekspluatét tikai tad, ja ir konstatéts, ka iekarta, kura nepiecieSams uzstadit nepilni-
go iekartu, atbilst Direktivas par masinam 2006/42/EK prasibam.

f{-)c{ (e é_'{; # A. M /. C.A.'_———
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)



PL
Tlumaczenie

DEKLARACJA WLACZENIA MASZYNY
NIEUKONCZONEJ

1. Producent:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Szwaijcaria
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

2. Osoba upowazniona do sporzadzania istotnej dokumentacji technicznej:

Jorg Schneider

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, Szwajcaria
product.compliance@geberit.com

3. Produkt:

B GEBERIT

« Strugarka elektryczna Geberit d40-160 do zastosowania z maszyng do zgrzewania Geberit Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

« Strugarka elektryczna Geberit d40-160 do zastosowania z maszyng do zgrzewania Geberit Media

(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

« Strugarka elektryczna Geberit d40-200 do zastosowania z maszyng do zgrzewania Geberit Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

« Strugarka elekiryczna Geberit d200-315 do zastosowania z maszyna do zgrzewania Geberit Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

Nazwa produktu Numer artykutu Typ Numer serii
Strugarka elektryczna Geberit d40— 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-00001 do A-999999
160, 110 V
Strugarka elektryczna Geberit d40— 359.046.P2.1, 359.046.P3.1, GBM 13-2 B-00001 do B-999999
160, 230 V 359.046.P5.1, 359.046.P6.1,

359.046.P7.1, 359.046.P9.1,

359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,

359.047.P3.1
Strugarka elektryczna Geberit d40— 359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
200, 230 V 359.082.P5.1, 359.082.P6.1,

359.082.P7.1, 359.082.P9.1,

359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,

359.084.P3.1
Strugarka elektryczna Geberit d200— |359.060.P2.1, 359.060.P3.1, BOP 13-2 C-00001 do C-999999
315,230 V 359.060.P5.1, 359.060.P7.1,

359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

PP omé.ml

Georg Taubert
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 24.01.2022

18014405874734347 © 01-2022
970.230.00.0(01)
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Jorg Schneider
Head Product Compliance
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no B GEBERIT
umaczenie DEKLARACJA WLACZENIA MASZYNY

NIEUKONCZONEJ

4. Niniejszym oswiadczamy, ze w odniesieniu do maszyny nieukonczonej opisanej w punkcie 3 stosowane i spetl-
nhione sg nastepujace podstawowe wymagdania dyrektywy maszynowej 2006/42/WE:
11.2./115.-11.7/132./13.7./139./1.51-1.52./155.-1.58./1.5.18./1.515./1.71./1.7.2.-1.7.4.2

Specjalna dokumentacja techniczna zostata sporzgdzona zgodnie z zatgcznikiem VII, czesé B, dyrektywy maszynowej
2006/42/WE.

Oswiadczamy ponadto, ze przestrzegane jest odpowiednie prawodawstwo harmonizacyjne UE:

Dyrektywa 2014/30/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw parstw cztonkow-
skich odnoszacych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej; Dziennik Urzedowy UE L 96 z dnia 29.3.2014,
str. 79-106

Dyrektywa 2011/65/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektdrych niebez-
piecznych substancji w sprzecie elekirycznym i elektronicznym; Dziennik Urzedowy UE L 174 z dnia 1.7.2011, str. 88—
110

5. W przypadku uzasadnionego zadania firma Geberit zobowigzuje sie do udostepnienia specjalnej dokumentaciji
technicznej w formie elektroniczne;j.

6. Eksploatacja maszyny nieukonczonej jest dozwolona dopiero po stwierdzeniu, ze maszyna, do ktorej ma zosta¢
wiaczona maszyna nieukonczona, jest zgodna z przepisami dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.

f{-)c{ (e é_'{; # A. M /. C.A.'_———
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)



CS

Prekiad PROHLASENI O ZACLENENI
NEUPLNEHO STROJE

1. Vyrobce:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Svycarsko

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

2. Opravnéna osoba pro sestaveni relevantnich technickych dokumentu:
Jorg Schneider
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona, Svycarsko
product.compliance@geberit.com

3. Vyrobek:

« Elektricky hoblik Geberit d40-160 k pouziti se svafeCkami Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

« Elektricky hoblik Geberit d40-160 k pouziti se svafeCkami Geberit Media
(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

« Elektricky hoblik Geberit d40-200 k pouziti se svafeCkami Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

* Elektricky hoblik Geberit d200-315 k pouziti se svareckami Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

B GEBERIT

Oznaceni vyrobku Polozkoveé Cislo Typ

Cislo série

Elektricky hoblik Geberit d40-160, 110V | 359.046.1P.1 GBM 13-2

A-00001 az A-999999

Elektricky hoblik Geberit d40-160, 230 V. |359.046.P2.1, 359.046.P3.1, GBM 13-2
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1

Elektricky hoblik Geberit d40-200, 230 V. |359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1

B-00001 aZz B-999999

Elektricky hoblik Geberit d200-315, 230 V |359.060.P2.1, 359.060.P3.1, BOP 13-2
359.060.P5.1, 359.060.P7.1,
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

C-00001 az C-999999

ffhf{ Wé.ﬂ“# J.-“ /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)



gﬁld o ] o B GEBERIT
fekla PROHLASENI O ZACLENENI
NEUPLNEHO STROJE

4. Prohlasujeme, Ze pro neuplny stroj popsany v bodé 3 plati a jsou splnény nasledujici zakladni pozadavky
smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES:
1.1.2./115-11.7/132./13.7./1.39./1.5.1-15.2./1.5.5.-1.5.8./1.5.13./1.5.15./1.71./1.7.2.-1.7.4.2

Vytvorena byly specialni technickda dokumentace podle pfilohy VII ¢asti B smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES.
Dale prohlasujeme, ze jsou splnény pfislusné harmonizaéni pravni predpisy EU:

Smeérnice 2014/30/EU Evropského parlamentu a Rady z 26. tinora 2014 o harmonizaci pravnich pfedpistl lenskych statd tykajicich se elektro-
magnetické kompatibility; Uredni véstnik EU L 96 ze dne 29. 3. 2014, str. 79-106

Smeérnice 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady ze dne 8. Cervna 2011 o omezeni pouZivani nékterych nebezpecnych latek v elek-
trickych a elektronickych zafizenich; Uredni véstnik EU L 174 ze dne 1. 7. 2011, str. 88—110

5. Geberit se zavazuje, ze na zakladé opravnéné zadosti poskytne specialni technickou dokumentaci v elektro-
nické podobé.

6. Neuplny stroj Ize uvést do provozu pouze tehdy, pokud je stanoveno, Ze stroj, do kterého ma byt neuplny stroj
montovan, odpovida ustanovenim smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES.

f{-)c{ (e é_'{; # A. M /. C.A.'_———
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)



SK
Preklad

Vyrobca:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Svajéiarsko
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

Osoba splnomocnena zostavenim doélezitych technickych podkladov:

Jorg Schneider

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, Svaj¢iarsko
product.compliance@geberit.com

Vyrobok:

VYHLASENIE O ZACLENENI PRE
NEKOMPLETNY STROJ

« Elektricky hoblik Geberit d40-160 na pouzivanie so zvarackami Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

« Elektricky hoblik Geberit d40—-160 na pouzivanie so zvarackami Geberit Media
(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

+ Elektricky hoblik Geberit d40-200 na pouzivanie so zvarackami Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

« Elektricky hoblik Geberit d200-315 na pouzivanie so zvarackami Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

B GEBERIT

Popis vyrobku Cislo vyrobku Typ Vyrobné cislo
Elektricky hoblik Geberit d40-160, 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-00001 az A-999999
110V
Elektricky hoblik Geberit d40-160, 359.046.P2.1, 359.046.P3.1, GBM 13-2 B-00001 az B-999999
230V 359.046.P5.1, 359.046.P6.1,

359.046.P7.1, 359.046.P9.1,

359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,

359.047.P3.1
Elektricky hoblik Geberit d40-200, 359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
230V 359.082.P5.1, 359.082.P6.1,

359.082.P7.1, 359.082.P9.1,

359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,

359.084.P3.1
Elektricky hoblik Geberit d200-315, |359.060.P2.1, 359.060.P3.1, BOP 13-2 C-00001 az C-999999
230V 359.060.P5.1, 359.060.P7.1,

359.060.P9.1, 359.060.Q4.1
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gKkId , ) , B GEBERIT
rexa VYHLASENIE O ZACLENENI PRE

NEKOMPLETNY STROJ
4. Tymto vyhlasujeme, Ze sa pre nekompletny stroj popisany v bode 3 musia aplikovat a dodrziavat nasledujuce

zakladné poziadavky Smernice o strojnych zariadeniach 2006/42/EU:
1.1.2./115-11.7/132./13.7./1.39./1.5.1-15.2./1.5.5.-1.5.8./1.5.13./1.5.15./1.71./1.7.2.-1.7.4.2

Boli vyhotovené $pecidlne technické podklady podra prilohy VIl ast B Smernice o strojnych zariadeniach 2006/42/EU.
Okrem toho vyhlasujeme, ze su splnené harmoniza¢né pravne predpisy Eurépskej Unie:

Smernica 2014/30/EU  Eurdpskeho parlamentu a Rady z 26. februara 2014 o harmonizacii pravnych predpisov lenskych Statov vztahuijlcich
sa na elektromagneticku kompatibilitu (prepracované znenie); U. v. EU L 96, 29.3.2014, s. 79—-106

Smernica 2011/65/EU  Eurdpskeho parlamentu a Rady z 8. jtina 2011 o obmedzeni pouzivania urcitych nebezpeénych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach (prepracované znenie); U. v. EU L 174, 1.7.2011, s. 88—110

5. Spolo¢nost Geberit sa zavazuje poskytnut k dispozicii na opravnenu ziadost technické podklady v elektronickej
forme.

6. Nekompletny stroj sa méze uviest do prevadzky az vtedy, ked bude stanovené, Ze stroj, do ktorého ma byt’,na-
montovany tento nekompletny stroj, zodpoveda nariadeniam smernice o strojnych zariadeniach 2006/42/EU.

f{-)c{ (e é_'{; # A. M /. C.A.'_———
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3
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W ’ , o B GEBERIT
ordités NEM VEGSZERELT GEP BEEPITESI

NYILATKOZATA

1. Gyarto:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Svajc
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

2. A meghatarozé miszaki dokumentacio 6sszeallitasaval meghatalmazott személy:
Jorg Schneider
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona, Svajc
product.compliance@geberit.com

3. Termék:

» Geberit elektromos gyalu d40-160 Geberit Universal (356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1) hegesztégéppel vald
alkalmazashoz

» Geberit elektromos gyalu d40-160 Geberit Media (359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1) hegesztégéppel vald
alkalmazashoz

+ Geberit elektromos gyalu d40-200 Geberit Universal (356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1) hegeszt6geppel vald
alkalmazéashoz

» Geberit elektromos gyalu d200-315 Geberit Universal (356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1) hegeszt6géppel
valé alkalmazashoz

Termékmegnevezés Cikkszam Tipus Gyartasi szam
Geberit elektromos gyalu, d40-160, 110V | 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-00001 — A-999999
Geberit elektromos gyalu, d40-160, 230 V | 359.046.P2.1, 359.046.P3.1, |GBM 13-2 B-00001 — B-999999

359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1

Geberit elektromos gyalu, d40-200, 230 V  |359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1

Geberit elektromos gyalu, d200-315, 230 V |359.060.P2.1, 359.060.P3.1, |BOP 13-2 C-00001 — C-999999
359.060.P5.1, 359.060.P7.1,
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

ffhf{ Wé.ﬂ“# J.-“ /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3
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W ’ , o B GEBERIT
ordités NEM VEGSZERELT GEP BEEPITESI

NYILATKOZATA

4. Ezennel kijelentjiik, hogy a 3. pontban leirt nem végszerelt gép a 2006/42/EK gépekre vonatkozo iranyelv kévet-
kezo6 alapvetd kdvetelményei alkalmazasra és betartasra keriilnek:
1.1.2./115-11.7/132./13.7./1.39./1.5.1-15.2./1.5.5.-1.5.8./1.5.13./1.5.15./1.71./1.7.2.-1.7.4.2

A 2006/42/EK gépekre vonatkozé iranyelv VII. melléklet B. részének megfeleld specialis miiszaki dokumentumok elké-
szliltek.

Tovabba kijelentjiik, hogy az EU idevonatkoz6 harmonizacios jogszabalyai teljesiilnek:

2014/30/EU iranyelv az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2014. februdr 26-i irdnyelve az elektromagneses 0sszeférhetéségre vonatkozé tagalla-
mi jogszabalyok harmonizalasardl; HL L 96., 2014.3.29., 79-106. o.

2011/65/EU iranyelv az Eurépai Parlament és a Tandcs 2011. junius 8-i irdnyelve az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus be-
rendezésekben valé alkalmazasanak korlatozasardl; HL L 174., 2011.7.1., 88—110. o.

5. Geberit kotelezi magat, hogy indokolt kérés esetén a specialis miliszaki dokumentumokat elektronikus formaban
rendelkezésre bocsatja.

6. A nem végszerelt gépet csak akkor lehet lizembe helyezni, ha megallapitottak, hogy a gép, amelybe a hianyos
gépet be kell épiteni, megfelel a 2006/42/EK gépekre vonatkozé iranyelv rendelkezéseinek.

f{-)c{ (e é_'{; # A. M /. C.A.'_———
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3
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RO B GEBERIT
e DECLARATIE DE MONTAJ PENTRU

ECHIPAMENTUL TEHNIC INCOMPLET

1. Producator:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Elvetia
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

2. Persoana autorizata pentru intocmirea documentelor tehnice relevante:
Jorg Schneider
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona, Elvetia
product.compliance@geberit.com

3. Produs:

+ Dispozitiv electric de indreptat fete Geberit d40-160 pentru utilizarea cu masinile de sudura Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

+ Dispozitiv electric de indreptat fete Geberit d40-160 pentru utilizarea cu masinile de sudura Geberit Media
(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

+ Dispozitiv electric de indreptat fete Geberit d40-200 pentru utilizarea cu masinile de sudura Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

+ Dispozitiv electric de indreptat fete Geberit d200-315 pentru utilizarea cu masinile de sudura Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

Denumire produs Cod articol Tip Numar de serie
Dispozitiv electric de indreptat fete 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-00001 péna la
Geberit d40-160, 110 V A-999999
Dispozitiv electric de indreptat fete 359.046.P2.1, 359.046.P3.1, GBM 13-2 B-00001 pana la
Geberit d40-160, 230 V 359.046.P5.1, 359.046.P6.1, B-999999
359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1
Dispozitiv electric de indreptat fete 359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
Geberit d40-200, 230 V 359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1
Dispozitiv electric de indreptat fete 359.060.P2.1, 359.060.P3.1, BOP 13-2 C-00001 pana la
Geberit d200-315, 230 V 359.060.P5.1, 359.060.P7.1, C-999999
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

PP omé.ml
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RO B GEBERIT
e DECLARATIE DE MONTAJ PENTRU

ECHIPAMENTUL TEHNIC INCOMPLET

4. Prin prezenta declaram, ca echipamentul tehnic incomplet descris la punctul 3 aplica si respecta urmatoarele
cerinte fundamentale ale Directivei privind echipamentele tehnice 2006/42/CE:
11.2./115.-11.7/132./13.7./139./1.51-1.52./155.-1.58./1.5.18./1.515./1.71./1.7.2.-1.7.4.2

Documentele tehnice speciale conform anexei VIl partea B a Directivei privind echipamentele tehnice 2006/42/CE au
fost intocmite.

in continuare declaram, ca legislatia de armonizare relevanta a UE este indeplinita:

Directiva 2014/30/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind armonizarea legislatiilor statelor membre cu privi-
re la compatibilitatea electromagnetica; Jurnalul Oficial al UE L 96 , 29.3.2014, p. 79-106

Directiva 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011 privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoa-
se in echipamentele electrice si electronice; Jurnalul Oficial al UE L 174, 1.7.2011, p. 88—110

5. La solicitarea justificata, Geberit se obliga sa puna la dispozitie documentele tehnice speciale in forma electro-
nica.
6. Echipamentul tehnic incomplet se poate pune in functiune doar dupé ce s-a stabilit faptul ca echipamentul teh-

nic in care se va monta echipamentul tehnic incomplet corespunde prevederilor Directivei privind echipamente-
le tehnice 2006/42/CE.

f{-)c{ (e é_'{; # A. M /. C.A.'_———
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3
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BG
MpeBoa

JEKJTAPALIUA 3A BIPAXOAHE 3A

YACTUYHO OKOMITTIEKTOBAHA MALLUMHA

1. MNpoussoguTen:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
LLIseiuapwmn
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

2. OTOopU3MpaHO Nuue 3a CbCTaBAHE Ha PeNneBaHTHOTO TEXHUUECKO JOCHE:

Jorg Schneider

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, LLIBenuapuna
product.compliance@geberit.com

3. Tlpoaykr:

« Enekrtpunuecko peHze Geberit d40-160 3a ynotpe6a cbc 3aBapbyHM MalinHu Geberit Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

« Enekrtpuuecko peHae Geberit d40-160 3a ynotpeba cbc 3aBapbyHM MawwmHu Geberit Media

(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

 Enektpuuecko penae Geberit d40-200 3a ynotpeba cbe 3aBapbyHM MalunHu Geberit Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

B GEBERIT

 Enektpuuecko peHae Geberit d200-315 3a ynotpeba cbc 3aBapbyHu MawimHu Geberit Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

[MpoAyKTOBO HavMeHoBaHWe

ApPTUKYNIEH HOMEpP

Twun

CepvieH Homep

Enextpuuecko peHge Geberit d40-160, 110 V

359.046.1P.1

GBM 13-2

A-00001 no A-999999

EnekTpuuecko pernge Geberit d40-160, 230 V

359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1

Enekrtpuuecko peHae Geberit d40-200, 230 V

359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1

GBM 13-2

B-00001 oo B-999999

Enekrtpuuecko peHae Geberit d200-315, 230 V

359.060.P2.1, 359.060.P3.1,
359.060.P5.1, 359.060.P7.1,
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

BOP 13-2

C-00001 mo C-999999

PP omé.ml
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o B GEBERIT
peson NEKNAPALIMA 3A BIPAXOAHE 3A

YACTUYHO OKOMITTIEKTOBAHA MALLUMHA

4. C HacTOALLOTO AeKNnapupame, Yye 3a NocoyeHaTa B TOUKa 3 YHACTUYHO OKOMMJIEKTOBaHa MallMHa ca MPUI0KUMU
M cna3eHu cnefHUTe OCHOBHMU U3UCKBaHWA Ha JlMpeKTMBaTa OTHOCHO MalunHuTe 2006/42/EO:
1.1.2/1.1.5.-11.71.3.2./1.3.7./1.3.9./1.5.1-1.5.2./1.5.5.-1.5.8./21.5.13./1.5.15./1.71./1.7.2.-1.7.4 .2

CneunanHoTo TEXHUYECKO JoCcKe e CbCTaBeHo cbrinacHo MNpunoxenue VI, yact b ot upektvBara OTHOCHO MalUnHUTE
2006/42/EQ.

OcBeH ToBa AeKnapupame, ye e cnaseHo CbOTBETHOTO 3aKOHOA4ATeJICTBO 3a XapMOHHU3aLUA Ha EC:

.ﬂMpEKTMBa 2014/30/EC Ha EBponeiickna napnameHT 1 Ha CbBeTa oT 26 peBpyapu 2014 roamHa 3a xapMoHM3MpaHe Ha 3akoHozarencreara
Ha AbpXKaBUTE YNIEHKM OTHOCHO eneKTpomMarHutHara cbBmectumMocT; OduumnaneH BectHuk Ha EC L 96 ot 29.3.2014
roauHa, ctp. 79-106

ﬂMpeKTMBa 2011/65/EC Ha EBponeiickua napnameHT 1 Ha CbBeTa oT 8 toHM 2011 roaMHa OTHOCHO orpaHWyeHneTo 3a ynotpedarta Ha
onpezeneHn onacH! BeLLecTBa B eN1eKTPUYECKOTO U eNeKTPOHHOTO o6opyaBaHe; OduumaneH BecTHUK Ha EC L 174
ot 1.7.2011 roaunHa, ctp. 88-110

5. Geberit ce 3agbnaBa npu 060CHOBaHO UCKaHe Aa NPeAoCTaBU CMeLUanHoOTO TEXHUUECKO AOCUE B eNleKTPOHEH
BUA.

6. YacTMuHO OKOMNNEeKTOBaHaTa MallMHa MoXe Aa 6bje nycHaTa B eKcnoaTalusa caMo KOraTo e yCTaHOBEHO, e
MalUMHaTa, B KOATO e 6bae MOHTMpaHa YaCTUUHO OKOMMJIeKTOBaHaTa MalluMHa, OTroBapA Ha pasnopenbute Ha
JAdupexkTuBaTta OTHOCHO MaluuHUTe 2006/42/EO.

f{-)c{ (e é_'{; # A. M /. C.A.'_———
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
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Prevod

IZJAVA O VGRADNJI DELNO
DOKONCANEGA STROJA

1. Proizvajalec:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Svica
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

2. Pooblasc¢ena oseba za pripravo ustrezne tehniéne dokumentacije:
Jorg Schneider
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona, Svica
product.compliance@geberit.com

3. lzdelek:

« Elektri¢ni skobelj Geberit d40-160 za uporabo z varilnimi stroji Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

* Elektri¢ni skobelj Geberit d40-160 za uporabo z varilnimi stroji Geberit Media
(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

+ Elektri¢ni skobelj Geberit d40-200 za uporabo z varilnimi stroji Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

* Elektri¢ni skobelj Geberit d200-315 za uporabo z varilnimi stroji Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

B GEBERIT

Oznaka izdelka Stevilka artikla Tip

Serijska Stevilka

Elektricni skobelj Geberit d40-160, 110 V 359.046.1P.1 GBM 13-2

A-00001 do A-999999

Elektricni skobelj Geberit d40-160, 230 V 359.046.P2.1, 359.046.P3.1, |GBM 13-2
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1

Elektri¢ni skobelj Geberit d40-200, 230 V 359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1

B-00001 do B-999999

Elektri€ni skobelj Geberit d200-315, 230 V 359.060.P2.1, 359.060.P3.1, |BOP 13-2
359.060.P5.1, 359.060.P7.1,
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

C-00001 do C-999999

ffhf{ Wé.ﬂ“# J.-“ /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
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gL | B GEBERIT
IZJAVA O VGRADNJI DELNO
DOKONCANEGA STROJA

4. lzjavljamo, da so za delno dokoncani stroj, ki je opisan v toc¢ki 3, uporabljene in upostevane naslednje temeljne
zahteve direktive o strojih 2006/42/ES:
11.2./115.-11.7/132./13.7./139./1.51-1.52./155.-1.58./1.5.18./1.515./1.71./1.7.2.-1.7.4.2

Posebna tehni¢na dokumentacija skladno z direktivo o strojih 2006/42/ES, priloga VI, del B, je na voljo.
Nadalje izjavljamo, da so izpolnjene zahteve veljavne zakonodaje o harmonizaciji EU:

Direktiva 2014/30/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. februarja 2014 o harmonizaciji zakonodaj drzav ¢lanic v zvezi z elektroma-
gnetno zdruzljivostjo; Uradni list EU L 96, 29.3.2014, str. 79—-106

Direktiva 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektricni in ele-
ktronski opremi; Uradni list EU L 174, 1.7.2011, str. 88—110

5. Geberit se zavezuje, da bo na podlagi utemeljene zahteve dal na razpolago posebno tehni¢éno dokumentacijo v
elektronski obliki.

6. Delno dokoncani stroj je dovoljeno zagnati Sele, ko je ugotovljeno, da stroj, v katerega bo delno dokon¢ani stroj
vgrajen, ustreza doloc¢ilom direktive o strojih 2006/42/ES.

f{-)c{ (e é_'{; # A. M /. C.A.'_———
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3
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" ) B GEBERIT
fevo IZJAVA O UGRADNJI DJELOMICNO

DOVRSENOG STROJA

1. Proizvodac:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Svicarska
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

2. Ovlastena osoba za sastavljanje relevantne tehnicke dokumentacije:
Jorg Schneider
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona, Svicarska
product.compliance@geberit.com

3. Proizvod:

» Geberit elektri¢na blanja d40-160 za uporabu s Geberit alatima za zavarivanje Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

 Geberit elektricna blanja d40-160 za uporabu s Geberit alatima za zavarivanje Media
(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

» Geberit elektricna blanja d40-200 za uporabu s Geberit alatima za zavarivanje Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit elektricna blanja d200-315 za uporabu s Geberit alatima za zavarivanje Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

Naziv proizvoda Broj artikla Tip Serijski broj
Geberit elektri¢na blanja d40-160, 110 V. | 359.046.1P.1 GBM 13-2 Od A-00001 do
A-999999
Geberit elektri¢na blanja d40-160, 230 V. [359.046.P2.1, 359.046.P3.1, GBM 13-2 Od B-00001 do
359.046.P5.1, 359.046.P6.1, B-999999

359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1

Geberit elektri¢na blanja d40-200, 230 V. [359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,

359.084.P3.1
Geberit elektri¢na blanja d200-315, 230 V |359.060.P2.1, 359.060.P3.1, BOP 13-2 0OdC-00001 do
359.060.P5.1, 359.060.P7.1, C-999999

359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

PPC{ Wé.ﬂ“# J.-“ /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)



" ) B GEBERIT
fevo IZJAVA O UGRADNJI DJELOMICNO

DOVRSENOG STROJA
4. Ovime izjavljujemo da se kod djelomi¢no dovrsenog stroja opisanog pod tockom 3 primjenjuju i postuju sljedeci

osnhovni zahtjevi Direktive o strojevima 2006/42/EZ:
11.2./115.-11.7/132./13.7./13.9./1.51-1.52./1.55.-1.58./1.5.13./1.5.15./1.71./1.7.2.-1.7.4.2

Sastavljena je posebna tehniCka dokumentacija prema Prilogu VII., dio B, Direktive o strojevima 2006/42/EZ.
Osim toga izjavljujemo da su ispunjeni zahtjevi odgovarajué¢eg zakonodavstva o uskladivanju Europske unije:

Direktiva 2014/30/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. veljace 2014. o uskladivanju zakonodavstava drzava ¢lanica u odnosu na elektro-
magnetsku kompatibilnost; Sluzbeni list EU L 96 od 29. 3. 2014., str. 79-106

Direktiva 2011/65/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 8. lipnja 2011. o ograni€enju uporabe odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i elektronic-
koj opremi; Sluzbeni list EU L 174 od 1. 7. 2011., str. 88-110

5. Tvrtka Geberit obvezuje se da ¢e na opravdani zahtjev staviti na raspolaganje posebnu tehni¢ku dokumentaciju
u elektroni¢kom obliku.

6. Djelomi¢no dovrseni stroj dopusteno je stavljati u pogon tek kada se utvrdi da stroj u koji se ugraduje ovaj dje-
lomiéno dovrseni stroj ispunjava zahtjeve odredbi Direktive o strojevima 2006/42/EZ.

f{-)c{ (e é_'{; # A. M /. C.A.'_———
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)



BS

Prijevod

1. Proizvodac:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Svajcarska
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

MASINU

2. Lice ovlasteno za sastavljanje relevantne tehnicke dokumentacije:

Jorg Schneider

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, Svicarska
product.compliance@geberit.com

3. Proizvod:

« Geberit elektri¢na blanjad40-160 za upotrebu sa Geberit masinama za zavarivanje Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

 Geberit elektricna blanja d40-160 za upotrebu sa Geberit masinama za zavarivanje Media

(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

+ Geberit elektricna blanja d40-200 za upotrebu sa Geberit masinama za zavarivanje Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit elektricna blanja d200-315 za upotrebu sa Geberit masinama za zavarivanje Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

IZJAVA O UGRADNJI ZA NEPOTPUNU

B GEBERIT

Opis proizvoda

Broj artikla

Tip

Serijski broj

Geberit elektricna blanja d40-160, 110 V

359.046.1P.1

GBM 13-2

A-00001 do A-999999

Geberit elektricna blanja d40-160, 230 V

359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1

Geberit elektri¢na blanja d40-200, 230 V

359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1

GBM 13-2

B-00001 do B-999999

Geberit elektricna blanja d200-315, 230 V

359.060.P2.1, 359.060.P3.1,
359.060.P5.1, 359.060.P7.1,
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

BOP 13-2

C-00001 do C-999999

PP aaéﬂﬁ

Georg Taubert

Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 24.01.2022

18014405874734347 © 01-2022
970.230.00.0(01)
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gsg | B GEBERIT
e IZJAVA O UGRADNJI ZA NEPOTPUNU

MASINU
4. Ovim putem izjavljujemo da se za djelomi¢no dovr§enu masinu opisanu pod tackom 3 primjenjuju i postuju

sljedec¢i osnovni zahtjevi Direktive o masinama 2006/42/EZ:
11.2./115.-11.7/132./13.7./139./1.51-1.52./155.-1.58./1.5.18./1.515./1.71./1.7.2.-1.7.4.2

Izradena je posebna tehni¢ka dokumentacija prema Dodatku VII, dio B Direktive o masinama 2006/42/EZ.
Osim toga, izjavljujemo da su ispunjeni relevantni pravni propisi za harmonizaciju Evropske unije:

Direktiva 2014/30/EU Evropskog parlamenta i Evropskog vije¢a od 26. februara 2014. o harmonizaciji pravnih propisa drzava ¢lanica o
elektromagnetnoj kompatibilnosti, Sluzbeni list EU L 96 od 29.3.2014, str. 79—106

Direktiva 2011/65/EU Evropskog parlamenta i Evropskog vijeéa od 8. juna 2011. godine o ograni¢enju upotrebe odredenih opasnih supstanci u
elektriénim i elektronskim uredajima; Sluzbeni list EU L 174 od 1.7.2011, str. 88—-110

5. Geberit se obavezuje da ¢e na opravdani zahtjev dostaviti posebnu tehni¢ku dokumentaciju u elektronickom
obliku.

6. Djelomi¢no dovrSena masina moze se pustiti u rad samo kada je utvrdeno da je masina u koju ¢e se ugraditi
djelomi¢no dovrsena masina u skladu sa odredbama Direktive o masSinama 2006/42/EZ.

f{-)c{ (e é_'{; # A. M /. C.A.'_———
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)



SR

Prevod

IZJAVA O UGRADNJI ZA NEPOTPUNU

1. Proizvodac:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Svajcarska
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

MASINU

2. Lice ovlasc¢eno za sastavljanje relevantne tehni¢ke dokumentacije:

Jorg Schneider

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, Svajcarska
product.compliance@geberit.com

3. Proizvod:

» Geberit elektri¢ni struga¢ d40-160 za upotrebu sa Geberit aparatima za varenje Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

 Geberit elektri¢ni struga¢ d40-160 za upotrebu sa Geberit aparatima za varenje Media

(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

+ Geberit elektricni struga¢ d40-200 za upotrebu sa Geberit aparatima za varenje Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit elektri¢ni struga¢ d200-315 za upotrebu sa Geberit aparatima za varenje Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

B GEBERIT

Opis proizvoda

Broj artikla

Tip

Serijski broj

Geberit elektri¢ni struga¢ d40-160, 110 V

359.046.1P.1

GBM 13-2

A-00001 do A-999999

Geberit elektri¢ni struga¢ d40-160, 230 V

359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1

Geberit elektri¢ni struga¢ d40-200, 230 V

359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1

GBM 13-2

B-00001 do B-999999

Geberit elektri¢ni struga¢ d200-315, 230 V

359.060.P2.1, 359.060.P3.1,
359.060.P5.1, 359.060.P7.1,
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

BOP 13-2

C-00001 do C-999999

PP aaéﬂﬁ

Georg Taubert

Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 24.01.2022

18014405874734347 © 01-2022
970.230.00.0(01)
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Jorg Schneider
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SR B GEBERIT
IZJAVA O UGRADNJI ZA NEPOTPUNU
MASINU
4. Ovim izjavljujemo da se za nepotpunu masinu opisanu u tacki 3 primenjuju i postuju sledec¢i osnovni zahtevi

Direktive o masinama 2006/42/EZ:
112./115-11.7/132./13.7./1.39./1.51-1.5.2./1.55.-1.5.8./1.513./1.5.15./1.71./1.7.2.-1.7.4.2

Izradena je posebna tehnic¢ka dokumentacija prema Prilogu VII, delu B Direktive o0 maSinama 2006/42/EZ.
Osim toga, izjavljujemo da su ispunjeni odgovarajuci pravni propisi za harmonizaciju Evropske Unije:

Direktiva 2014/30/EU Evropskog parlamenta i Saveta Evrope od 26. februara 2014. godine o harmonizaciji pravnih propisa drzava ¢lanica o
elektromagnetnoj kompatibilnosti, Sluzbeni list EU L 96 od 29.3.2014, str. 79—106

Direktiva 2011/65/EU Evropskog parlamenta i Saveta Evrope od 8. juna 2011. godine o ograni€enju upotrebe odredenih opasnih materija u
elektriénim i elektronskim uredajima; Sluzbeni list EU L 174 od 1.7.2011, str. 88-110

5. Geberit se obavezuje da ¢e na opravdani zahtev staviti na raspolaganje posebnu tehni¢ku dokumentaciju u
elektronickom obliku.

6. Nepotpuna masina sme da se pusti u rad samo kada je utvrdeno da je masina u koju ¢e se ugraditi nepotpuna
masina u skladu sa odredbama Direktive o masSinama 2006/42/EZ.

f{-)c{ (e é_'{; # A. M /. C.A.'_———
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)



MK
MpeBoa

HEUENOCHA MALLUHUHA

1. MNpoussoguTen:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
LLIsajuapuja
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

U3JABA 3A NMOBP3YBAILE 3A

2. OBnacTeHoO nuue 3a cocTaByBaH-€ Ha peJsieBaHTHUTE TeEXHUYKU AJOKYMEHTHU:

Jepr LWWHajaep

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, LLIBajuapuja
product.compliance@geberit.com

3. Tlpoussoa:

 Geberit enektpuuHa pauka d40-160 3a ynotpeba co Geberit malimHu 3a 3aBapyBarse Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

« Geberit enextpuyHa pauka d40-160 3a ynotpeba co Geberit MalimHuK 3a 3aBapyBare Media

(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

 Geberit enektpuuHa pauka d40-200 3a ynotpeba co Geberit malimHu 3a 3aBapyBarse Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

B GEBERIT

 Geberit enektpuuHa pauka d200-315 3a ynotpeba co Geberit MmalunHu 3a 3aBapyBare Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

HasuB Ha npoussoa

Bpoj Ha apTuKn

Tun

Cepucku 6poj

Geberit enextpuyHa pauka d40-160, 110 V

359.046.1P.1

GBM 13-2

A-00001 no A-999999

Geberit enektpuyHa pauka d40-160, 230 V

359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1

Geberit enektpnyHa pauka d40-200, 230 V

359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1

GBM 13-2

B-00001 oo B-999999

Geberit enektpuyHa payka d200-315, 230 V

359.060.P2.1, 359.060.P3.1,
359.060.P5.1, 359.060.P7.1,
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

BOP 13-2

C-00001 no C-999999

PP omé.ml

Georg Taubert

Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 24.01.2022

18014405874734347 © 01-2022
970.230.00.0(01)

a4 / R —

Jorg Schneider

V.3

Head Product Compliance



i B GEBERIT
peson U3JABA 3A MOBP3YBAHE 3A
HELIENIOCHA MALLIMHA

4. Co oBa geKnapupame AeKa HeuenocHaTa MallvMHa onuviiaHa nog Touka 3 e ycornaceHa v ru MCnosiHyBa
cnegHUTe OCHOBHM Gapara 3a npuMeHa og JlMupeKkTuBaTa 3a MawmHu 2006/42/E3:
112./115-11.7/182./13.7./1.39./1.51-152./15.5.-1.5.8./1.5.13./1.5.15./1.71./1.7.2.-1.7.4.2

CneuujanHara TexHMuKa AOKyMeHTauuja e cosgaaeHa cornacHo AHekc VIl aen B oa [dupektusara 3a mawwmnnn 2006/42/
ES.

OcBeH Toa, AeKnapupame AeKa ce UCNONHeTH CneaHUTe NpUMeHnMBY XapMOHU3UPaYKHU perynaTtueu Ha
EBponckaTa YHuja:

OupekTtusa 2014/30/EY Ha EBponckuot napnameHT u Ha CoseToT oA 26. peBpyapu 2014 3a ycornacyBare Ha 3aKOHCKUTE MPOMUCK Ha
3eMjUTE UNEHKM 3a eNeKTpoMarHeTHa ycornaceHoct; CnyxbeH BecHuk Ha EY L 96 oa 29.3.2014, cTp. 79-106

ﬂMpeKTMBa 2011/65/EY Ha EBponckuoT napnameHT u Ha CoseToT o4 8. jyHn 2011 3a orpaHudyBatrbe Ha ynoTpebarta Ha oApeAeHu onacHu
MaTepuu BO eNleKTpUYHaTa 1 enekTpoHckara onpema; Cny6eH BecHuk Ha EY L 174 oa 1.7.2011, cTp. 88-110

5. Geberit ce 06Bp3yBa aa ja cTaBu Ha pacnonarare crneuvjanHaTa TeXHMUKa JOKYMeHTauuja BO eNeKTPOHCKa
dopma Ha Gaparbe.

6. HeuenocHaTa MaluMHa MOXXe Aa ce CTaBU BO ynoTpeba camo Kora e yTBpAEHO AeKa MallMHaTa BO KOjaluTo
Tpeba aa ce Brpagu HeuenocHarta MallMHa e ycornaceHa co ogpeaburte og upektueata 3a MmawnHu 2006/42/E3.

f{-)c{ (e é_'{; # A. M /. C.A.'_———
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)



EL
MeTagppaon

AHAQZH ENZQOMATQZHZ I'A 'OXI

NMA'HPEZ MHXANHMA

1. KOTOOKEUXOTAG:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
EABeTix
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

2. E&oucio80TNHEVO XTOMO YIX T CUVTOEN TWV CGXETIKWV TEXVIKWOV EYYPAPWV:

Jorg Schneider

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, EABeTia
product.compliance@geberit.com

3. Mpoiov:

« HAekTpikn A&vn Geberit d40-160 yix xprion pe TIG PNXaveg ouykoAAnong Geberit Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

« HAekTpikn mAGvn Geberit d40-160 yia xprion Pe TIG pNxaveg ouykoAAnong Geberit Media

(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

 HAekTpikr A&V Geberit d40-200 yix xprion pe TIG PNXaveg ouykoAhnong Geberit Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

 HAekTpikr TA&vn Geberit d200-315 yia xprion pe TIG NXoveg ouykoAAnong Geberit Universal

(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

B GEBERIT

PP

Ovopaoia TpoiovTog Kwdikog Turog 2 €IPIOKOC XPIBUOG
HAekTpikr) A&vn Geberit d40-160, 110 V 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-00001 ¢wg
A-999999
HAekTpikr TA&vn Geberit d40-160, 230 V 359.046.P2.1, 359.046.P3.1, |GBM 13-2 B-00001 €wg
359.046.P5.1, 359.046.P6.1, B-999999
359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1
HAekTpikr) mA&vn Geberit d40-200, 230 V 359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1
HAekTpikr A&vn Geberit d200-315, 230 V| 359.060.P2.1, 359.060.P3.1, |BOP 13-2 C-00001 ¢wg
359.060.P5.1, 359.060.P7.1, C-999999
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

Ceee G )L

Georg Taubert

Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

a4 / R —

Jorg Schneider

Head Product Compliance

Jona, 24.01.2022

18014405874734347 © 01-2022
970.230.00.0(01)
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. B GEBERIT
eTo0paon AHAQZH ENZQMATQEHE IMlA 'OXI

NMA'HPEZ MHXANHMA

4. A& Tng mMapouong dNAWVOUE OTI YIX TRV OXI TTAIj PN MNXKVH TTOU TIEPIYPAPETAI OTO GNHEI0 3 EPAPHOTOVTAI
KO TNPOUVTAI 01 aKOAOUBEG BEENIWBEIG AMAUTHOEIG TNG 08NYIAG YIX TIG unXavEG 2006/42/EK:
1.1.2./115-11.7/132./13.7./1.39./1.5.1-15.2./1.5.5.-1.5.8./1.5.13./1.5.15./1.71./1.7.2.-1.7.4.2

Exmovnonkav Ta eI0IK& TEXVIKA £YYPRPX oUPQWVA pe To mapapTnua VI pgpog B TG 0dnyiag yia Tig pnxaveg 2006/42/
EK.

EmmA£ov SnAwVOUHE OTI THPEITAI N OXETIKI VOpoOeoia evapuoviong Thg Eupwraikng 'Evwong:

oanvic( 2014/30/EE Tou Eupwmaikou KolvoBouAiou kai Tou ZupBouliou, Tng 26ng ®eppouapiou 2014, yia TNV eVOPHOVION TwV VOUOBECIOV
TOV KPXTWV HEAWV OXETIKE PE TNV NAEKTPOUXYVNTIKN ouppaToTnTa. Emionun Eenuepida Tng EE L 96 Tng 29.3.2014, 0.
79-106

05I'|Vi0( 2011/65/EE  Tou Eupwmaikou KolvoBouAiou kai Tou ZupBouliou Tng 8ng louviou 2011 yia Tov TEPIOPIOHO TNG XPHONG OPICUEVWV ETTI-
KivOUV@V OUCIOV 08 NAEKTPIKO KO NAEKTPOVIKO e€omAiopd. Emionun Epnuepida Tng EE L 174 Tng 1.7.2011, 0. 88-110

5. H Geberit givai UTTOXpPEWHEVN VX TIXPEXEI TX EISIKK TEXVIKX EYYPAPXK GE NAEKTPOVIKI HOPPH, EPOCGOV UTIXPXEI
AUTIOAOYNHEVO KITHHA.

6. H ox1 mAnpng Unxavn EMTPEMETAI VX TEBEI 0 AgIToupyia, HOVO apoU SIAMOTWOEI OTI N PNXAvVH], GTNV OTToix
TIPETIEI VX EVOWUXTWOEI N OXI TAPNG HNXAVI, AVTIOTOIXEI OTIC JIXTAEEIC TNG 08NYING YIX TIC HNXKVES 2006/42/
EK.

f{-)c{ (e é_'{; # A. M /. C.A.'_———
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3

970.230.00.0(01)



SQ
Pérkthim

DEKLARATA E INSTALIMIT PER
MAKINERI TE PAPERFUNDUAR

1. Prodhuesi:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
Zvicér
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

2. Personi i autorizuar pér pérpilimin e dokumentacionit pérkatés teknik:
Jorg Schneider
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona, Zvicér
product.compliance@geberit.com

3. Produkti:

» Zdrukth elektrik Geberit d40-160 pér pérdorim me makineri saldimi Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

« Zdrukth elektrik Geberit d40-160 pér pérdorim me makineri saldimi Geberit Media
(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

* Zdrukth elektrik Geberit d40-200 pér pérdorim me makineri saldimi Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

 Zdrukth elektrik Geberit d200-315 pér pérdorim me makineri saldimi Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

B GEBERIT

Emri i produktit Numri i artikullit Tipi Numri i serisé
Zdrukth elektrik Geberit d40-160, 110 V 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-00001 deri
A-999999
Zdrukth elektrik Geberit d40-160, 230 V 359.046.P2.1, 359.046.P3.1, GBM 13-2 B-00001 deri
359.046.P5.1, 359.046.P6.1, B-999999
359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1
Zdrukth elektrik Geberit d40-200, 230 V 359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1
Zdrukth elektrik Geberit d200-315, 230 V. | 359.060.P2.1, 359.060.P3.1, BOP 13-2 C-00001 deri
359.060.P5.1, 359.060.P7.1, C-999999
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

ffhf{ Wé.ﬂ“# J.-“ /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
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sa __ B GEBERIT
erem DEKLARATA E INSTALIMIT PER
MAKINERI TE PAPERFUNDUAR
4. Népérmijet kétij dokumenti deklarojmé se makineria e paploté e pérshkruar né pjesén 3 do t'u nénshtrohet dhe

do té pajtohet me kérkesat themelore té direktivés pér makinerité, 2006/42/BE:
1.1.2./115-11.7/132./13.7./1.39./1.5.1-15.2./1.5.5.-1.5.8./1.5.13./1.5.15./1.71./1.7.2.-1.7.4.2

Eshté pérgatitur dokumentacioni specifik teknik né pérputhje me pjesén B té& shtojcés VII t& direktivés pér makinerité,
2006/42/BE.

Gjithashtu deklarojmé se jané pérmbushur dispozitat ligjore pér harmonizimin e legjislacionit té BE-sé:

Direktiva 2014/30/BE e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit, daté 26 shkurt 2014, "P&r harmonizimin e legjislacionit t& shteteve anétare né
lidhje me pajtueshmériné elektromagnetike"; fletorja zyrtare e BE-sé L 96, daté 29.3.2014, f. 79-106

Direktiva 2011/65/BE ¢ Parlamentit Evropian dhe e Késhillit, daté 8 gershor 2011, "Pér kufizimin e pérdorimit t& disa materialeve té rrezikshme
né pajisjet elekirike dhe elektronike"; fletorja zyrtare e BE-sé L 174, daté 1.7.2011, F. 88—110

5. Geberit ndérmerr, pas kérkese té arsyeshme, t'i véré né dispozicion dokumentet e posacme teknike né format
elektronik.

6. Makineria e paploté nuk duhet véné né puné pa u konfirmuar se makineria ku do té instalohet makineria e
paploté pajtohet me dispozitat e direktivés pér makinerité, 2006/42/BE.

f{-)f{ Ceec é_'{g_ # J.- “ /, ctA:__——

Georg Taubert Jorg Schneider

Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance

Jona, 24.01.2022
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™ _ _ B GEBERIT
Cevirl TAMAMLANMAMIS MAKINENIN

DONATIM BEYANI
1. Uretici:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

isvigre

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

2. llgili teknik belgeleri derleyip diizenlemeye yetKkili kisi:

Jorg Schneider

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, Isvigre
product.compliance@geberit.com

3. Urin:

» Geberit elektrikli raspa d40-160, Geberit Universal kaynak makineleri (356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1) ile

birlikte kullanilir

 Geberit elektrikli raspa d40-160, Geberit Media kaynak makineleri (359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1) ile

birlikte kullanilir

+ Geberit elektrikli raspa d40-200, Geberit Universal kaynak makineleri (356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1) ile

birlikte kullanilir

» Geberit elektrikli raspa d200-315, Geberit Universal kaynak makineleri (356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1) ile

birlikte kullantlr

Urindin tanimi Uriin numarasi Tipi Seri numarasi
Geberit elektrikli raspa d40-160, 110 V 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-00001’den
A-999999’a kadar
Geberit elektrikli raspa d40-160, 230 V 359.046.P2.1, 359.046.P3.1, GBM 13-2 B-00001’den
359.046.P5.1, 359.046.P6.1, B-999999'a kadar

359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1

Geberit elektrikli raspa d40-200, 230 V

359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,

359.084.P3.1
Geberit elektrikli raspa d200-315, 230 V 359.060.P2.1, 359.060.P3.1, BOP 13-2 C-00001’den
359.060.P5.1, 359.060.P7.1, C-999999’a kadar

359.060.P9.1, 359.060.Q4.1
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Jorg Schneider

Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance

Jona, 24.01.2022
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™ o B GEBERIT
Cevir TAMAMLANMAMIS MAKINENIN
DONATIM BEYANI

4. Bu belge ile, 3. maddede belirtilen birlestiriimemis makine icin 2006/42/AT sayili Makine Yénetmeligi’nin asagi-
daki temel gerekliliklerinin gecerli oldugunu ve bu gerekliliklere uyulacagini beyan ederiz:
11.2./115-11.7/132./13.7./139./151-152./155.-158./15.13./1.5.15./1.71./1.7.2-1.7.4.2

2006/42/AT sayili Makine Yoénetmeligi, Ek VII, Bolum B’ye gore gerekli 6zel teknik belgeler dizenlenmistir.
Ayrica, Avrupa Birligi'nin bu makineyle ilgili yasal uyum mevzuatinin gereklerine de uyuldugunu beyan ederiz:

Direktif 2014/30/AB Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin Uye Ulkelerin elektromanyetik uyumluluk ile ilgili hukuki diizenlemelerinin uyarlanmasi
hususundaki 26 Subat 2014 tarihli direktifidir (AB resmi gazetesi L 96, 29.3.2014, s. 79-106)

Direktif 2011/65/AB Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin elektrikli ve elektronik cihazlarda belirli tehlikeli maddelerin kullaniminin sinirlanmasina
yonelik 8 Haziran 2011 tarihli direktifidir (AB resmi gazetesi L 174, 1.7.2011, s. 88—-110)

5. Geberit, hakli nedenlere dayali talep lizerine, istenen 6zel teknik belgeleri elektronik ortamda ilgililere sunmay!
taahhit eder.

6. Birlestiriimemis makine, ancak icine/lizerine takilarak birlestirilecegi diger makinenin komple hélde, 2006/42/AT
sayili Makine Yénetmeligi’nin gerektirdigi kosullari sagladigi belirlendikten sonra isletilebilir.

f{-)c{ (e é_'{; # A. M /. C.A.'_———
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3
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RU B GEBERIT

Mepesoa

AEKNTAPALIUA O COOTBETCTBUHA
KOMIMNOHEHTOB

1. MNpowussoaurens:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
LLIseiuapwmn
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

2. Juyo, ynoNHOMOYEHHOE Ha COCTaBfieHWe He0OX0AUMOM TEXHUUECKON AOKYMEHTaLUuH:
Wopr LLInaitnep (Jérg Schneider)
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona, LLIBenuapuna
product.compliance@geberit.com

3. WUspenwue:

» Onektpuyeckui Topuesatens Geberit d40-160 anA ucnonb3oBaHKA ¢ annapatamu AnA CTbIkoBon cBapku Geberit
Universal (356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

« Onekrtpuyeckuin Topuesatenb Geberit d40-160 anA ucnonb3oBaHUA C annaparamMu AnA CTelkoBorn cBapku Geberit
Media (359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

+ OnekTtpuyeckuin Topuesatenb Geberit d40-200 ana ucnonb3oBaHUA C annaparamMu AnA CTblkoBoW cBapku Geberit
Universal (356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

» OnekTtpuyeckuii Topuesatens Geberit d200-315 ana ucnonb3oBaHMA ¢ annaparamu AnA CTbIKoBoKW cBapku Geberit
Universal (356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

O6o3HaueHue nsgenusa ApPTUKYJIbHBI HOMEpP Tun CepviHbIN HOMep
Onektpuyeckunii Topueatens Geberit | 359.046.1P.1 GBM 13-2 ot A-00001 ao
d40-160, 110 B A-999999
Onektpuueckuin Topuesarens Geberit |359.046.P2.1, 359.046.P3.1, GBM 13-2 ot B-00001 no
d40-160, 230 B 359.046.P5.1, 359.046.P6.1, B-999999
359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1
Onektpuyeckunii Topueatens Geberit | 359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
d40-200, 230 B 359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1
Onektpuueckui Topueatens Geberit | 359.060.P2.1, 359.060.P3.1, BOP 13-2 ot C-00001 go
d200-315, 230 B 359.060.P5.1, 359.060.P7.1, C-999999
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1
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Georg Taubert
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 24.01.2022
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Head Product Compliance
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RU B GEBERIT
epenoa NEKNAPALUMA O COOTBETCTBUM
KOMMOHEHTOB

4. HacToAllMM Mbl NOATBEPMAAEM, UTO ONMUCaHHbIE B NYHKTe 3 KOMMOHEHTbl U3roTOBJIEHbl B COOTBETCTBUM C Tpe-
6oBaHMAMM [leknapauuu no MalWMHHOMY o6opyaoBaHUo 2006/42/EC 1 BbINOMNHAIOT ee TpeboBaHUA:
11.2./115.-11.7/132./13.7./13.9./1.51-1.52./1.55.-1.58./1.5.13./1.5.15./1.71./1.7.2.-1.7.4.2

CneunanbHana TexHMYecKkan JoKyMeHTauuA Obina noAroToB/ieHa B COOTBETCTBUM C npunoxkeHnem VI, yactb B, Oeknapa-
UMM 0 MalmMHHoM oBopyaosaHum 2006/42/EC.

Kpome TOro, Mbl noaATreepxaaem, 4To COéﬂI’OIIaI-OTCH cneayrowjye rapMmoHM3UpoBaHHbIEe NpaBOBblie HOPMbI EC:

.ﬂMpEKTMBa 2014/30/EC Esponeiickoro napnameHta n Coseta o1 26 ¢peBpana 2014 roaa o rapmMoH13aLUnmn 3akoHoAaTeNbCTBa rocyiapcTB-
YNEHOB B OTHOLLEHWM 3NIEKTPOMArHUTHOM coBMecTUMOcCTH; OpuumanbHbiv xypHan EC L 96 ot 29.03.2014, cTp. 79—
106

,ﬂl/lpeKTMBa 2011/65/EC Esponeiickoro napnameHta v Coseta oT 8 utoHA 2011 roaa 06 orpaHUyeHnM MCNONb30BaHUA ONpPeaeneHHbIX onac-
HbIX BELLECTB B 3NIEKTPUYECKOM U 3NEeKTPOHHOM oBopyaoBanun; OduumnanbHbii xxypHan EC L 174 ot 01.07.2011,
cTp. 88-110

5. Komnanusa Geberit 06a3yeTcA npeaocTaBUTb cneuranbHYH TEXHUUECKYHO AOKYMEHTaUUIo B 3NIeKTPOHHOM
¢$opme no o60cHOBaHHOMY 3anpocy.

6. KomMnoHeHTbl MOryT BBOAUTLCA B 3KCMyaTaLMIO TONbKO B TOM Cllyyae, ecniu Obifio yCTaHOBJEHO, UTO MallWHa, B
KOTOpYHO YCTaHaBNMBalOTCA KOMMNOHEHTbI, COOTBETCTBYET TpeOoBaHUAM JUPEKTUBLI N0 MalIMHHOMY o6opyno-
BaHuto 2006/42/EC.

f{-)c{ (e é_'{; # A. M /. C.A.'_———
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3
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Mepeknaa

B GEBERIT
JEKNAPALLIA NMPO BIAMNOBIAHICTb
KOMMOHEHTIB

BUPOOHMK:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

LLIseiuapin

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

Ocoba, ynoBHOBaMeHa Ha CKNlafaHHA BiANOBIAHOI TEXHIYHOI AOKYMeHTauii:
Wopr LLInaitnep (Jérg Schneider)
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona, LLIBenuapin
product.compliance@geberit.com

Bupi6:
 Enektpopy6aHok Geberit d40-160 ana BUKOpUCTaHHA 3 anapatamu AnA CTMKoBoro 3BaptoBaHHA Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

 Enektpopy6aHok Geberit d40-160 anAa BUKOpUCTaHHA 3 anapaTtamMu AnA CTUKOBOro 3BaptoBaHHA Geberit Media
(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

« EnektpopybaHok Geberit d40-200 ana BUKOpWUCTAHHA 3 anapatamMu AnA CTMKOBOro 3BaptoBaHHA Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

 Enektpopy6aHok Geberit d200-315 AnA BUKOPUCTAHHA 3 anapatamu AnA CTMKOBOro 3BaptoBaHHA Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

HarimeHyBaHHA BMpoBy APTUKYSIbHUI HOMEP Tun CepilHnit Homep
Enektpopy6aHok Geberit d40-160, 110 B |359.046.1P.1 GBM 13-2 Bia A-00001 go
A-999999
Enektpopy6aHok Geberit d40-160, 230 B |359.046.P2.1, 359.046.P3.1, |GBM 13-2 Bia B-00001 no
359.046.P5.1, 359.046.P6.1, B-999999

359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1

Enektpopy6aHok Geberit d40-200, 230 B |359.082.P2.1, 359.082.P3.1,
359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,

359.084.P3.1
EnekTtpopy6aHok Geberit d200-315, 230 B | 359.060.P2.1, 359.060.P3.1, |BOP 13-2 Bia C-00001 ao
359.060.P5.1, 359.060.P7.1, C-999999

359.060.P9.1, 359.060.Q4.1
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Georg Taubert
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 24.01.2022
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Head Product Compliance
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o B GEBERIT
epeKnan JEKNAPALIA NPO BIANOBIAHICTb
KOMMOHEHTIB

4. Mwu 3aABRAEMO, WO ANIA ONUCAHOI B NYHKTi 3 He3aBepLUeHOl MallMHU BUKOPUCTOBYBanNUCA 1 6ynu AOTpUMaHi TaKi
OCHOBOMOMOXHi BUMoru AupekTusu 2006/42/€C o0 MaLLKWH i MeXxaHi3MiB:
112./115-11.7/182./13.7./1.39./1.51-152./15.5.-1.5.8./1.5.13./1.5.15./1.71./1.7.2.-1.7.4.2

CneuianbHa TexHiYHa AOKyMeHTauiA po3pobneHa BianosiaHo Ao Hoaatky VII Yactunu B Oupektueu 2006/42/€C woao
MalLUWH i MexaHi3miB.

Kpim Toro, mu geknapyemo, wo 6ynu AoTpMMaHi 3aCTOCOBYBaHi rapMOHi30BaHi NpaBoBi HOpMU EBPONENCbKOro

Cotoasy:

OupekTtusa 2014/30/€EC €BponeicbKkoro napnamenty Ta Paau Bia 26 ntotoro 2014 poky Npo rapMoHi3aLito 3aKOHOAaBCTBa AeprKaB-4NieHiB
LLIOAO eneKTpomarHitHoi cymicHocTi; OdiuiHnii BicHuk €C L 96 Bia 29.03.2014 p., cTop. 79-106

ﬂMpeKTMBa 2011/65/€C €EBsponeiicbkoro napnameHTy Ta Paau Bia 8 yepsHA 2011 poKy Npo 06MEXeHHA BUKOPUCTAHHA NEBHUX HEGE3MEUHNX
PEYOBUH B ENEKTPUYHUX | eNeKTPOHHKX NpucTponx; OdiuiiHni Bichnk €C L 174 Bia 01.07.2011 p., cTop. 88—-110

5. Ha ob6rpyHToBaHy BUMOry KomnaHia Geberit 3060B’A3yeTbCcA HagaTH cneuianbHy TEXHIUHY AOKYMEHTaUito B
eNeKTPOHHIN ¢popMmi.

6. 3abopoHeHO BBOAWTH He3aBepLUeHy MalUMHY B eKcniyaTtauito, AOKU He Oyie BCTAaHOBMEHO, L0 MaLUWHa, Y AKY
mae 6yTv BOyaoBaHa He3aBeplLUeHa MallvHa, Bignosigae Bumoram JupeKkTueu 2006/42/€C WoOQ0 MALLMH i

MeXxaHi3MiB.
f{-)f{ Ceec é_'{g_ # J.- “ /, ctA:__——
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head Product Compliance
Jona, 24.01.2022
18014405874734347 © 01-2022 V.3
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	970.230.00.0 - Erklärung für den Einbau einer unvollständige Maschine
	1 Hersteller:
	2 Bevollmächtigte Person für die Zusammenstellung der relevanten technischen Unterlagen:
	3 Produkt:
	4 Hiermit erklären wir, dass für die unter Punkt 3 beschriebene unvollständige Maschine, die folgenden grundlegenden Anforderungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG zur Anwendung kommen und eingehalten werden:
	5 Geberit verpflichtet sich auf begründetes Verlangen die speziellen technischen Unterlagen in elektronischer Form zur Verfügung zu stellen.
	6 Die unvollständige Maschine darf erst dann in Betrieb genommen werden, wenn festgestellt wurde, dass die Maschine, in die die unvollständige Maschine eingebaut werden soll, den Bestimmungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG entspricht.

	970.230.00.0 - Declaration of incorporation for partly completed machinery
	1 Manufacturer:
	2 Person authorised to compile the relevant technical documentation:
	3 Product:
	4 We hereby declare that the following essential requirements of Machinery Directive 2006/42/EC are applied and fulfilled for the partly completed machinery described under item 3:
	5 Geberit undertakes to provide the special technical documentation in electronic form in response to a reasoned request.
	6 The partly completed machinery may not be put into operation until it has been determined that the machine in which the partly completed machinery is to be installed complies with the provisions of Machinery Directive 2006/42/EC.

	970.230.00.0 - Déclaration d’incorporation d’une quasi-machine
	1 Fabricant :
	2 Personne autorisée à constituer le dossier technique pertinent :
	3 Produit:
	4 Nous déclarons par la présente que les exigences essentielles suivantes de la directive machines 2006/42/CE sont mises en application et respectées pour la quasi-machine décrite au point 3 :
	5 Geberit s’engage à mettre à disposition la documentation technique pertinente sous forme électronique sur demande dûment justifiée.
	6 La quasi-machine ne doit pas être mise en service avant que la machine finale dans laquelle elle doit être incorporée ait été déclarée conforme aux dispositions pertinentes de la directive machines 2006/42/CE.

	970.230.00.0 - Dichiarazione di incorporazione per quasi-macchina
	1 Produttore:
	2 Persona autorizzata a costituire la documentazione tecnica pertinente:
	3 Prodotto:
	4 Con la presente si dichiara che per la quasi-macchina descritta al punto 3 trovano applicazione e vengono rispettati i seguenti requisiti della direttiva macchine 2006/42/CE:
	5 Su richiesta motivata, Geberit si fa obbligo di mettere a disposizione la documentazione tecnica specifica in formato elettronico.
	6 La quasi-macchina può essere messa in funzione solo dopo che è stato accertato che le macchina in cui deve essere incorporata la quasi-macchina risponde alle disposizioni della direttiva macchine 2006/42/CE.

	970.230.00.0 - Declaración para la instalación de una cuasi máquina
	1 Fabricante:
	2 Persona apoderada para compilar la documentación técnica más importante:
	3 Producto:
	4 Por la presente declaramos que para la cuasi máquina descrita en el punto 3 se aplican y se cumplen los siguientes requisitos básicos de la directiva de máquinas 2006/42/CE:
	5 Como respuesta a un requerimiento debidamente motivado, Geberit se compromete a poner a disposición la documentación técnica especial en forma electrónica.
	6 La cuasi máquina solo se deberá poner en servicio una vez que se haya constatado que la máquina en la cual será incorporada la cuasi máquina cumple las disposiciones de la directiva de máquinas 2006/42/CE.

	970.230.00.0 - Declaração para a incorporação de uma máquina incompleta
	1 Fabricante:
	2 Pessoa autorizada pela compilação das documentações técnicas relevantes:
	3 Produto:
	4 Declaramos que para a máquina incompleta descrita no ponto 3 se aplicam e são cumpridos os seguintes requisitos básicos da Diretiva de Máquinas 2006/42/CE:
	5 A Geberit compromete-se a fornecer os especiais documentos técnicos em formato eletrónico, mediante solicitação justificada.
	6 A máquina incompleta só deve ser colocada em funcionamento se tiver sido constatado que a máquina, na qual a máquina incompleta será incorporada, está em conformidade com as disposições da Diretiva de Máquinas 2006/42/CE.

	970.230.00.0 - Verklaring voor de inbouw van een onvolledige machine
	1 Fabrikant:
	2 Gevolmachtigde persoon voor de samenstelling van de relevante technische documenten:
	3 Product:
	4 Hiermee verklaren we dat de onder punt 3 beschreven onvolledige machine aan de volgende fundamentele eisen van de machinerichtlijn 2006/42/EG voldoet:
	5 Geberit verbindt er zich toe om op gemotiveerd verzoek de technische documenten in elektronische vorm ter beschikking te stellen.
	6 De onvolledige machine mag pas in gebruik worden genomen als vastgesteld werd dat de machine, waarin de onvolledige machine moet worden ingebouwd, aan de bepalingen van de machinerichtlijn 2006/42/EG voldoet.

	970.230.00.0 - Forklaring til montering af en ufuldstændig maskine
	1 Fabrikant:
	2 Ansvarlig for sammensætning af de relevante tekniske bilag:
	3 Produkt:
	4 Vi erklærer hermed, at de følgende grundlæggende krav i Maskindirektivet 2006/42/EF finder anvendelse og er overholdt i relation til den ufuldstændige maskine, der er beskrevet under punkt 3:
	5 Geberit forpligter sig til at stille de særlige tekniske bilag til rådighed i elektronisk form, hvis der måtte blive fremsat begrundet ønske herom.
	6 Den ufuldstændige maskine må først tages i drift, når det er konstateret, at maskinen, som den ufuldstændige maskine skal indbygges i, opfylder bestemmelserne i Maskindirektivet 2006/42/EF.

	970.230.00.0 - Förklaring för montering av en delvis fullbordad maskin
	1 Tillverkare:
	2 Behörig person som har sammanställt de relevanta, tekniska underlagen:
	3 Produkt:
	4 Härmed förklarar vi att vi för den delvis fullbordade maskinen som beskrivs under punkt 3 har tillämpat och följt följande grundläggande krav enligt maskindirektivet 2006/42/EG:
	5 Geberit förpliktigar sig att efter motiverad begäran ställa de speciella tekniska underlagen till förfogande i elektronisk form.
	6 Den delvis fullbordade maskinen får först tas i drift när det har fastställts att maskinen som ska monteras i den delvis fullbordade maskinen motsvarar bestämmelserna i maskindirektivet 2006/42/EG.

	970.230.00.0 - erklæring for montering av ikke komplett maskin
	1 Produsent:
	2 Person som har fullmakt til å utferdige teknisk dokumentasjon:
	3 Produkt:
	4 Hermed erklærer vi at følgende grunnleggende krav i maskindirektiv 2006/42/EF gjelder for og overholdes av den ufullstendige maskinen som beskrives i punkt 3:
	5 Geberit forplikter seg til å på begrunnet anmodning stille den spesielle tekniske dokumentasjonen til rådighet i elektronisk form.
	6 Den ukomplette maskinen skal ikke tas i drift før det er fastslått at maskinen som skal monteres i den ufullstendige maskinen, oppfyller kravene i maskindirektiv 2006/42/EF.

	970.230.00.0 - Vakuutus koneen kaltaisen tuotteen liittämiselle
	1 Valmistaja:
	2 Vastaavien teknisten asiakirjojen kokoamiseen valtuutettu henkilö:
	3 Tuote:
	4 Täten vakuutamme, että kohdassa 3 kuvatulle koneen kaltaiselle tuotteelle sovelletaan ja noudatetaan seuraavia perustavia konedirektiivin 2006/42/EY vaatimuksia:
	5 Geberit sitoutuu asettamaan erityiset tekniset asiakirjat käyttöön elektronisessa muodossa perustellusta pyynnöstä.
	6 Koneen kaltaisen tuotteen saa ottaa käyttöön vasta sitten, kun on todettu, että kone, johon koneen kaltainen tuote halutaan asentaa, vastaa konedirektiivin 2006/42/EY määräyksiä.

	970.230.00.0 - osaliselt komplekteeritud masina ühendamise deklaratsioon
	1 Tootja:
	2 Asjakohase tehnilise dokumentatsiooni koostamise eest vastutav isik:
	3 Toode:
	4 Käesolevaga deklareerime, et punktis 3 nimetatud osaliselt komplekteeritud masina kohta kohaldatakse ja järgitakse masinadirektiivi 2006/42/EÜ asjaomaseid nõudeid:
	5 Geberit kohustub põhjendatud taotluse korral edastama tehnilise dokumentatsiooni elektroonilisel kujul.
	6 Osaliselt komplekteeritud masinat ei tohi kasutusele võtta enne, kui lõplikult komplekteeritud masin, millega see ühendatakse, on tunnistatud masinadirektiivi 2006/42/EÜ sätetele vastavaks.

	970.230.00.0 - Iš dalies sukomplektuotos mašinos įmontavimo deklaracija
	1 Gamintojas:
	2 Svarbius techninius dokumentus rengti įgaliotas asmuo:
	3 Gaminys:
	4 Deklaruojame, kad 3-iame punkte aprašytai iš dalies sukomplektuotai mašinai taikomi ir yra įvykdyti pagrindiniai Mašinų direktyvos 2006/42/EB reikalavimai:
	5 Geberit įsipareigoja pagrįstai reikalaujant pateikti specialius techninius dokumentus elektronine forma.
	6 Šią iš dalies sukomplektuotą mašiną leidžiama pradėti eksploatuoti tik, kai buvo nustatyta, kad mašina, į kurią turi būti įmontuota iš dalies sukomplektuota mašina, atitinka Mašinų direktyvos 2006/42/EB nuostatas.

	970.230.00.0 - Deklarācija par nepilnīgas iekārtas montāžu
	1 Ražotājs:
	2 Saistošo tehnisko dokumentu sastādīšanas pilnvarotā persona:
	3 Ražojums:
	4 Ar šo mēs paziņojama, ka 3. punktā aprakstītā nepilnīgā iekārta atbilst šādām Direktīvas par mašīnām 2006/42/EK pamata prasībām un tās tiek ievērotas:
	5 Geberit apņemas pēc pamatota pieprasījuma elektroniski nosūtīt īpašos tehnisko dokumentus.
	6 Nepilnīgo iekārtu atļauts sākt ekspluatēt tikai tad, ja ir konstatēts, ka iekārta, kurā nepieciešams uzstādīt nepilnīgo iekārtu, atbilst Direktīvas par mašīnām 2006/42/EK prasībām.

	970.230.00.0 - Deklaracja włączenia maszyny nieukończonej
	1 Producent:
	2 Osoba upoważniona do sporządzania istotnej dokumentacji technicznej:
	3 Produkt:
	4 Niniejszym oświadczamy, że w odniesieniu do maszyny nieukończonej opisanej w punkcie 3 stosowane i spełnione są następujące podstawowe wymagania dyrektywy maszynowej 2006/42/WE:
	5 W przypadku uzasadnionego żądania firma Geberit zobowiązuje się do udostępnienia specjalnej dokumentacji technicznej w formie elektronicznej.
	6 Eksploatacja maszyny nieukończonej jest dozwolona dopiero po stwierdzeniu, że maszyna, do której ma zostać włączona maszyna nieukończona, jest zgodna z przepisami dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.

	970.230.00.0 - Prohlášení k montáži neúplného stroje
	1 Výrobce:
	2 Oprávněná osoba pro sestavení relevantních technických dokumentů:
	3 Výrobek:
	4 Prohlašujeme, že pro neúplný stroj popsaný v bodě 3 platí a jsou splněny následující základní požadavky směrnice o strojních zařízeních 2006/42/ES:
	5 Geberit se zavazuje, že na základě oprávněné žádosti poskytne speciální technickou dokumentaci v elektronické podobě.
	6 Neúplný stroj lze uvést do provozu pouze tehdy, pokud je stanoveno, že stroj, do kterého má být neúplný stroj montován, odpovídá ustanovením směrnice o strojních zařízeních 2006/42/ES.

	970.230.00.0 - Vyhlásenie o začlenení nekompletného stroja
	1 Výrobca:
	2 Osoba splnomocnená zostavením dôležitých technických podkladov:
	3 Výrobok:
	4 Týmto vyhlasujeme, že sa pre nekompletný stroj popísaný v bode 3 musia aplikovať a dodržiavať nasledujúce základné požiadavky Smernice o strojných zariadeniach 2006/42/EÚ:
	5 Spoločnosť Geberit sa zaväzuje poskytnúť k dispozícii na oprávnenú žiadosť technické podklady v elektronickej forme.
	6 Nekompletný stroj sa môže uviesť do prevádzky až vtedy, keď bude stanovené, že stroj, do ktorého má byť namontovaný tento nekompletný stroj, zodpovedá nariadeniam smernice o strojných zariadeniach 2006/42/EÚ.

	970.230.00.0 - Nyilatkozat nem végszerelt gép beépítéséhez
	1 Gyártó:
	2 A meghatározó műszaki dokumentáció összeállításával meghatalmazott személy:
	3 Termék:
	4 Ezennel kijelentjük, hogy a 3. pontban leírt nem végszerelt gép a 2006/42/EK gépekre vonatkozó irányelv következő alapvető követelményei alkalmazásra és betartásra kerülnek:
	5 Geberit kötelezi magát, hogy indokolt kérés esetén a speciális műszaki dokumentumokat elektronikus formában rendelkezésre bocsátja.
	6 A nem végszerelt gépet csak akkor lehet üzembe helyezni, ha megállapították, hogy a gép, amelybe a hiányos gépet be kell építeni, megfelel a 2006/42/EK gépekre vonatkozó irányelv rendelkezéseinek.

	970.230.00.0 - Declaraţie de montaj pentru echipamentul tehnic incomplet
	1 Producător:
	2 Persoana autorizată pentru întocmirea documentelor tehnice relevante:
	3 Produs:
	4 Prin prezenta declarăm, că echipamentul tehnic incomplet descris la punctul 3 aplică și respectă următoarele cerinţe fundamentale ale Directivei privind echipamentele tehnice 2006/42/CE:
	5 La solicitarea justificată, Geberit se obligă să pună la dispoziţie documentele tehnice speciale în formă electronică.
	6 Echipamentul tehnic incomplet se poate pune în funcţiune doar după ce s-a stabilit faptul că echipamentul tehnic în care se va monta echipamentul tehnic incomplet corespunde prevederilor Directivei privind echipamentele tehnice 2006/42/CE.

	970.230.00.0 - Декларация за монтаж на частично окомплектована машина
	1 Производител:
	2 Оторизирано лице за съставяне на релевантното техническо досие:
	3 Продукт:
	4 С настоящото декларираме, че за посочената в точка 3 частично окомплектована машина са приложими и спазени следните основни изисквания на Директивата относно машините 2006/42/ЕО:
	5 Geberit се задължава при обосновано искане да предостави специалното техническо досие в електронен вид.
	6 Частично окомплектованата машина може да бъде пусната в експлоатация само когато е установено, че машината, в която ще бъде монтирана частично окомплектованата машина, отговаря на разпоредбите на Директивата относно машините 2006/42/ЕО.

	970.230.00.0 - Izjava o vgradnji delno dokončanega stroja
	1 Proizvajalec:
	2 Pooblaščena oseba za pripravo ustrezne tehnične dokumentacije:
	3 Izdelek:
	4 Izjavljamo, da so za delno dokončani stroj, ki je opisan v točki 3, uporabljene in upoštevane naslednje temeljne zahteve direktive o strojih 2006/42/ES:
	5 Geberit se zavezuje, da bo na podlagi utemeljene zahteve dal na razpolago posebno tehnično dokumentacijo v elektronski obliki.
	6 Delno dokončani stroj je dovoljeno zagnati šele, ko je ugotovljeno, da stroj, v katerega bo delno dokončani stroj vgrajen, ustreza določilom direktive o strojih 2006/42/ES.

	970.230.00.0 -  Izjava o ugradnji djelomično dovršenog stroja
	1 Proizvođač:
	2 Ovlaštena osoba za sastavljanje relevantne tehničke dokumentacije:
	3 Proizvod:
	4 Ovime izjavljujemo da se kod djelomično dovršenog stroja opisanog pod točkom 3 primjenjuju i poštuju sljedeći osnovni zahtjevi Direktive o strojevima 2006/42/EZ:
	5 Tvrtka Geberit obvezuje se da će na opravdani zahtjev staviti na raspolaganje posebnu tehničku dokumentaciju u elektroničkom obliku.
	6 Djelomično dovršeni stroj dopušteno je stavljati u pogon tek kada se utvrdi da stroj u koji se ugrađuje ovaj djelomično dovršeni stroj ispunjava zahtjeve odredbi Direktive o strojevima 2006/42/EZ.

	970.230.00.0 - Izjava za ugradnju djelomično dovršene mašine
	1 Proizvođač:
	2 Lice ovlašteno za sastavljanje relevantne tehničke dokumentacije:
	3 Proizvod:
	4 Ovim putem izjavljujemo da se za djelomično dovršenu mašinu opisanu pod tačkom 3 primjenjuju i poštuju sljedeći osnovni zahtjevi Direktive o mašinama 2006/42/EZ:
	5 Geberit se obavezuje da će na opravdani zahtjev dostaviti posebnu tehničku dokumentaciju u elektroničkom obliku.
	6 Djelomično dovršena mašina može se pustiti u rad samo kada je utvrđeno da je mašina u koju će se ugraditi djelomično dovršena mašina u skladu sa odredbama Direktive o mašinama 2006/42/EZ.

	970.230.00.0 - Izjava o ugradnji za nepotpunu mašinu
	1 Proizvođač:
	2 Lice ovlašćeno za sastavljanje relevantne tehničke dokumentacije:
	3 Proizvod:
	4 Ovim izjavljujemo da se za nepotpunu mašinu opisanu u tački 3 primenjuju i poštuju sledeći osnovni zahtevi Direktive o mašinama 2006/42/EZ:
	5 Geberit se obavezuje da će na opravdani zahtev staviti na raspolaganje posebnu tehničku dokumentaciju u elektroničkom obliku.
	6 Nepotpuna mašina sme da se pusti u rad samo kada je utvrđeno da je mašina u koju će se ugraditi nepotpuna mašina u skladu sa odredbama Direktive o mašinama 2006/42/EZ.

	970.230.00.0 - Декларација за вградување на нецелосна машина
	1 Производител:
	2 Овластено лице за составување на релевантните технички документи:
	3 Производ:
	4 Со ова декларираме дека нецелосната машина опишана под точка 3 е усогласена и ги исполнува следните основни барања за примена од Директивата за машини 2006/42/ЕЗ:
	5 Geberit се обврзува да ја стави на располагање специјалната техничка документација во електронска форма на барање.
	6 Нецелосната машина може да се стави во употреба само кога е утврдено дека машината во којашто треба да се вгради нецелосната машина е усогласена со одредбите од Директивата за машини 2006/42/ЕЗ.

	970.230.00.0 - Δήλωση για την ενσωμάτωση μιας όχι πλήρους μηχανής
	1 Κατασκευαστής:
	2 Εξουσιοδοτημένο άτομο για τη σύνταξη των σχετικών τεχνικών εγγράφων:
	3 Προϊόν:
	4 Διά της παρούσης δηλώνουμε ότι για την όχι πλήρη μηχανή που περιγράφεται στο σημείο 3 εφαρμόζονται και τηρούνται οι ακόλουθες θεμελιώδεις απαιτήσεις της οδηγίας για τις μηχανές 2006/42/ΕΚ:
	5 Η Geberit είναι υποχρεωμένη να παρέχει τα ειδικά τεχνικά έγγραφα σε ηλεκτρονική μορφή, εφόσον υπάρχει αιτιολογημένο αίτημα.
	6 Η όχι πλήρης μηχανή επιτρέπεται να τεθεί σε λειτουργία, μόνο αφού διαπιστωθεί ότι η μηχανή, στην οποία πρέπει να ενσωματωθεί η όχι πλήρης μηχανή, αντιστοιχεί στις διατάξεις της οδηγίας για τις μηχανές 2006/42/ΕΚ.

	970.230.00.0 - Shpjegim për instalimin e një makinerie të paplotë
	1 Prodhuesi:
	2 Personi i autorizuar për përpilimin e dokumentacionit përkatës teknik:
	3 Produkti:
	4 Nëpërmjet këtij dokumenti deklarojmë se makineria e paplotë e përshkruar në pjesën 3 do t'u nënshtrohet dhe do të pajtohet me kërkesat themelore të direktivës për makineritë, 2006/42/BE:
	5 Geberit ndërmerr, pas kërkese të arsyeshme, t'i vërë në dispozicion dokumentet e posaçme teknike në format elektronik.
	6 Makineria e paplotë nuk duhet vënë në punë pa u konfirmuar se makineria ku do të instalohet makineria e paplotë pajtohet me dispozitat e direktivës për makineritë, 2006/42/BE.

	970.230.00.0 - Tamamlanmamış makine montaj beyanı
	1 Üretici:
	2 İlgili teknik belgeleri derleyip düzenlemeye yetkili kişi:
	3 Ürün:
	4 Bu belge ile, 3. maddede belirtilen birleştirilmemiş makine için 2006/42/AT sayılı Makine Yönetmeliği’nin aşağıdaki temel gerekliliklerinin geçerli olduğunu ve bu gerekliliklere uyulacağını beyan ederiz:
	5 Geberit, haklı nedenlere dayalı talep üzerine, istenen özel teknik belgeleri elektronik ortamda ilgililere sunmayı taahhüt eder.
	6 Birleştirilmemiş makine, ancak içine/üzerine takılarak birleştirileceği diğer makinenin komple hâlde, 2006/42/AT sayılı Makine Yönetmeliği’nin gerektirdiği koşulları sağladığı belirlendikten sonra işletilebilir.

	970.230.00.0 - Декларация о соответствии компонентов
	1 Производитель:
	2 Лицо, уполномоченное на составление необходимой технической документации:
	3 Изделие:
	4 Настоящим мы подтверждаем, что описанные в пункте 3 компоненты изготовлены в соответствии с требованиями Декларации по машинному оборудованию 2006/42/ЕС и выполняют ее требования:
	5 Компания Geberit обязуется предоставить специальную техническую документацию в электронной форме по обоснованному запросу.
	6 Компоненты могут вводиться в эксплуатацию только в том случае, если было установлено, что машина, в которую устанавливаются компоненты, соответствует требованиям Директивы по машинному оборудованию 2006/42/ЕС.

	970.230.00.0 - Декларація про вбудовування незавершеної машини
	1 Виробник:
	2 Особа, уповноважена на складання відповідної технічної документації:
	3 Виріб:
	4 Ми заявляємо, що для описаної в пункті 3 незавершеної машини використовувалися й були дотримані такі основоположні вимоги Директиви 2006/42/ЄС щодо машин і механізмів:
	5 На обґрунтовану вимогу компанія Geberit зобов’язується надати спеціальну технічну документацію в електронній формі.
	6 Заборонено вводити незавершену машину в експлуатацію, доки не буде встановлено, що машина, у яку має бути вбудована незавершена машина, відповідає вимогам Директиви 2006/42/ЄС щодо машин і механізмів.


